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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 6/2000 VAN DE RAAD
van 17 december 1999

betreffende de invoer in de Gemeenschap van producten uit Bosnië-Herzegovina en Kroatië en de
invoer van wĳn uit de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië en uit de Republiek

Slovenië

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, met name op artikel 133,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 70/97 van de Raad van 20
december 1996 betreffende de invoer in de Gemeen-
schap van producten uit Bosnië-Herzegovina en Kroatië
en de invoer van wĳn uit de voormalige Joegoslavische
Republiek Macedonië en uit Slovenië (1) loopt af op 31
december 1999.

(2) De daarin vervatte regelingen moeten uiteindelĳk
worden vervangen door bepalingen in het kader van
toekomstige bilaterale overeenkomsten en specifieke
overeenkomsten over wĳn met de betrokken landen. In
afwachting daarvan moeten de regelingen die in Veror-
dening (EG) nr. 70/97 zĳn vervat worden gehandhaafd.
De tariefplafonds voor industrieproducten moeten jaar-
lĳks met 5 % worden verhoogd, overeenkomstig artikel
4, lid 1, van Verordening (EG) nr. 70/97. Verordening
(EG) nr. 70/97 van de Raad is inmiddels een aantal
malen gewĳzigd, en in verband met de wĳzigingen van
de gecombineerde nomenclatuur en de onderverdelingen
van Taric en andere technische aanpassingen is het
wenselĳk voor de verlenging van de autonome handels-
preferenties een volledig nieuwe verordening vast te
stellen. Het is niet nodig in deze verordening producten
op te nemen waarvoor in het kader van het gemeen-
schappelĳk douanetarief het nulrecht geldt.

(3) Overeenkomstig de regionale aanpak van de Europese
Unie, gebaseerd op de conclusies van de Raad van 29
april 1997, gelden voor de ontwikkeling van de bilate-
rale betrekkingen tussen de Europese Unie en de repu-
blieken die uit het voormalige Joegoslavië zĳn voortge-
komen, met uitzondering van Slovenië, bepaalde voor-
waarden. De autonome handelspreferenties kunnen
uitsluitend worden verlengd wanneer de betrokken
landen de fundamentele beginselen van de democratie
en de mensenrechten naleven en bereid zĳn de onder-
linge economische betrekkingen te ontwikkelen.

Derhalve dient te worden geverifieerd of Bosnië-Herze-
govina, Kroatië en de Federatieve Republiek Joegoslavië
aan deze voorwaarden voldoen.

(4) Bosnië-Herzegovina en Kroatië voldoen aan de desbetref-
fende voorwaarden en moeten daarom voor de regeling
van autonome handelspreferenties in aanmerking blĳven
komen.

(5) De Raad gaf bĳ de uitbreiding van de autonome handels-
preferenties tot de Federatieve Republiek Joegoslavië op
29 april 1997 een verklaring uit, waarin hĳ zĳn
verwachtingen ten aanzien van de democratisering
aangeeft, waarvan een van de belangrĳkste elementen de
snelle en volledige tenuitvoerlegging van de aanbeve-
lingen van het rapport-González is. De Raad merkte
tevens op dat het besluit tot toekenning van autonome
handelspreferenties zou worden herzien, indien ten
aanzien van deze criteria geen vooruitgang zou worden
geboekt. Ten aanzien van de desbetreffende voor-
waarden is geen significante vooruitgang geboekt, en
mede gezien de gebeurtenissen in Kosovo en elders in de
regio kan de Federatieve Republiek Joegoslavië derhalve
nog niet in de autonome handelsregeling worden opge-
nomen, hetgeen niet uitsluit dat de Federatieve Repu-
bliek Joegoslavië in een later stadium alsnog in
genoemde regeling wordt opgenomen, mits dan aan de
voorwaarden daarvoor is voldaan.

(6) De preferentiële concessies houden in: vrĳstelling van
douanerechten en afschaffing van kwantitatieve beper-
kingen voor industrieproducten, met uitzondering van
enkele producten waarvoor tariefplafonds gelden, en
speciale concessies voor een aantal landbouwproducten.

(7) Voor de regelingen die van toepassing zĳn op de invoer
van textielproducten van oorsprong uit Bosnië-Herzego-
vina en Kroatië, geldt het bepaalde in Verordening (EG)
nr. 517/94 van de Raad van 7 maart 1994 betreffende
een gemeenschappelĳke regeling voor de invoer van
textielproducten uit bepaalde derde landen, die niet
vallen onder bilaterale overeenkomsten, protocollen of
andere regelingen, noch onder een andere, bĳzondere,
communautaire regeling (2).

(2) PB L 67 van 10.3.1994, blz. 1. Verordening laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 1457/97 van de Commissie (PB L 199 van
26.7.1997, blz. 6).

(1) PB L 16 van 18.1.1997. Verordening laatstelĳk gewĳzigd bĳ Veror-
dening (EG) nr. 2863/98 (PB L 358 van 31.12.1998, blz. 85).
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(8) Voor de certificatie van de oorsprong en de procedures
voor administratieve samenwerking zĳn de desbetref-
fende bepalingen van Verordening (EEG) nr. 2454/93
van de Commissie van 2 juli 1993 houdende vaststelling
van enkele bepalingen ter uitvoering van Verordening
(EEG) nr. 2913/92 (1) van de Raad tot vaststelling van
het communautair douanewetboek van toepassing.

(9) De Gemeenschap kan toezicht houden door middel van
een administratieve procedure waarbĳ de betrokken
producten op communautair niveau op de tariefplafonds
worden afgeboekt wanneer zĳ bĳ de douane-instanties
voor het vrĳe verkeer worden aangegeven. Deze admini-
stratieve procedure dient te voorzien in de mogelĳkheid
de douanerechten opnieuw in te stellen zodra de
plafonds op communautair niveau zĳn bereikt.

(10) Deze administratieve procedure vereist nauwe en
bĳzonder snelle samenwerking tussen de lidstaten en de
Commissie, die met name moet kunnen volgen welke
hoeveelheden op de plafonds worden afgeboekt.

(11) Het besluit tot opening van tariefcontingenten moet
door de Gemeenschap worden genomen ter uitvoering
van haar internationale verplichtingen. Met het oog op
doeltreffend gemeenschappelĳk beheer van deze contin-
genten moet de lidstaten de mogelĳkheid worden
gegeven van deze gecontingenteerde hoeveelheden de
met hun werkelĳke invoer overeenstemmende hoeveel-
heden op te nemen. Deze wĳze van beheer veronderstelt
echter nauwe samenwerking tussen de lidstaten en de
Commissie, die met name moet kunnen volgen in welk
tempo de contingenten worden benut en de lidstaten
daarvan in kennis moet kunnen stellen.

(12) Met name moet erop worden toegezien dat alle
importeurs in de Gemeenschap in gelĳke mate en
zonder onderbreking toegang hebben tot de genoemde
tariefcontingenten en dat de aan deze contingenten
verbonden tarieven zonder onderbreking worden toege-
past op alle invoer van de betrokken producten in alle
lidstaten, tot de contingenten volledig zĳn benut.

(13) Om de effectiviteit en de snelheid van het beheer van de
tariefcontingenten en tariefplafonds te verbeteren, dient
de communicatie tussen de lidstaten en de Commissie
zoveel mogelĳk te geschieden door middel van een tele-
maticaverbinding.

(14) Met het oog op rationalisatie en vereenvoudiging moet
de Commissie, na raadpleging van het Comité Douane-
wetboek en onverminderd de specifieke procedures van
artikel 8 van deze verordening, alle noodzakelĳke wĳzi-
gingen en technische correcties in deze verordening
kunnen aanbrengen.

(15) De voor de uitvoering van deze verordening vereiste
maatregelen zĳn beheersmaatregelen in de zin van
artikel 2 van Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28
juni 1999 tot vaststelling van de voorwaarden voor de
uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoe-
ringsbevoegdheden (2).

(16) Wanneer de financiële belangen van de Gemeenschap
worden geschaad door fraude, herhaalde ernstige onre-
gelmatigheden of een duidelĳk gebrek aan administra-
tieve medewerking van de zĳde van de landen waarop

deze verordening betrekking heeft, moet de Gemeen-
schap in staat zĳn snel maatregelen te nemen ten
aanzien van deze landen. De Commissie moet, na de
lidstaten en de betrokken handelaren in kennis te
hebben gesteld van haar gegronde twĳfel omtrent de
oorsprong van de betrokken goederen, in staat moet zĳn
bepaalde preferenties tĳdelĳk in te trekken, indien
daartoe voldoende bewĳsmateriaal voorhanden is.

(17) Het huidige systeem van algemene handelspreferenties
moet, met inachtneming van de bestaande handels-
stromen, worden gesplitst in afzonderlĳke handelsprefe-
renties voor elk van de betrokken landen, teneinde te
voorzien in een transparante en rechtvaardige verdeling
van de preferenties over deze landen en in mogelĳke
toekomstige onderhandelingen over bilaterale overeen-
komsten. Het gedeelte van de voormalige algemene
handelspreferenties dat overeenstemt met het aandeel
van de invoer uit de Federale Republiek Joegoslavië
wordt gereserveerd voor mogelĳk toekomstig gebruik
door dit land, zodra het voldoet aan de voorwaarden om
in aanmerking te komen voor het stelsel van autonome
handelspreferenties waarin deze verordening voorziet.
Voor wĳn worden de algemene preferenties gehand-
haafd, teneinde verstoring te voorkomen van de onder-
handelingen over een afzonderlĳke overeenkomst voor
wĳn, die met Slovenië reeds zĳn aangevangen en met de
voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië zĳn
gepland.

(18) Overeenkomstig de conclusies van de Raad van 13
september 1999 is het stelsel van autonome handelspre-
ferenties verbeterd, met name door het te vereenvou-
digen en de tariefplafonds voor industrieproducten te
verlagen. Voor 16 van de resterende 32 tariefplafonds
voor industrieproducten wordt een aanvullende verho-
ging van het volume aangeboden.

(19) De invoerregelingen worden verlengd op basis van de
voorwaarden die de Raad voor de ontwikkeling van de
betrekkingen tussen de Gemeenschap en de betrokken
landen heeft vastgesteld, onder meer in het kader van de
Regionale Aanpak en het stabilisatie- en associatieproces
voor de landen van Zuidoost-Europa, zoals goedgekeurd
in de conclusies van de Raad van 21 en 22 juli 1999. Te
allen tĳde kan worden besloten landen van deze handels-
regelingen uit te sluiten of hen daarin (opnieuw) op te
nemen, onder meer op basis van verslagen inzake de
naleving van het conditionaliteitsbeleid als vastgesteld op
29 april 1997. Het is daarom dienstig de geldigheids-
duur van deze regelingen te verlengen tot 31 december
2001;

(20) De bestaande handelsregelingen lopen eind 1999 af; de
nieuwe maatregelen dienen met ingang van 1 januari
2000 te worden toegepast teneinde alle belemmeringen
van de handel tussen de betrokken landen en de
Gemeenschap te voorkomen; gezien de urgentie van de
kwestie is het derhalve noodzakelĳk een uitzondering te
maken op de periode van zes weken als bedoeld in deel
I, derde alinea, van het Protocol bĳ het Verdrag van
Amsterdam betreffende de rol van de nationale parle-
menten in de Europese Unie,

(1) PB L 253 van 11.10.1993, blz. 1. Verordening laatstelĳk gewĳzigd
bĳ Verordening (EG) nr. 1662/1999 van de Commissie (PB L 197
van 29.7.1999, blz. 25).

(2) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23.
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Onverminderd de bĳzondere bepalingen voor bepaalde
producten in de artikelen 2 tot en met 5, worden producten
van oorsprong uit de Republiek Bosnië-Herzegovina en de
Republiek Kroatië, andere dan die welke zĳn vermeld in bĳlage
I bĳ het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap
of in bĳlage A bĳ deze verordening, tot de invoer in de
Gemeenschap toegelaten zonder kwantitatieve beperkingen of
maatregelen van gelĳke werking en met vrĳstelling van douane-
rechten en heffingen van gelĳke werking.

2. Voor de invoer van wĳn van oorsprong uit de Republiek
Slovenië en de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië
gelden de concessies, vastgesteld bĳ artikel 5.

3. De toekenning van de in deze verordening vastgestelde
preferentiële regelingen is afhankelĳk van de naleving van de
bepalingen betreffende de oorsprong, zoals vastgesteld in titel
IV, hoofdstuk 2, afdeling 2 van Verordening (EEG) nr. 2454/
93.

Artikel 2

Verwerkte landbouwproducten

De invoerrechten, dat wil zeggen de douanerechten en de
landbouwcomponenten, die van toepassing zĳn bĳ invoer in de
Gemeenschap van de in bĳlage B vermelde producten, zĳn die
welke in genoemde bĳlage voor elk product zĳn vermeld.

Artikel 3

Textielproducten

1. De in bĳlage III B bĳ Verordening (EG) nr. 517/94
vermelde textielproducten van oorsprong uit de landen
genoemd in artikel 1, lid 1, van deze verordening, worden tot
de invoer in de Gemeenschap toegelaten met vrĳstelling van
douanerechten en heffingen van gelĳke werking, binnen de bĳ
Verordening (EG) nr. 517/94 vastgestelde jaarlĳkse kwantita-
tieve maxima van de Gemeenschap.

2. Wederinvoer na passieve veredeling, overeenkomstig
Verordening (EG) nr. 3036/94 van de Raad van 8 december
1994 houdende instelling van een regeling voor economische
passieve veredeling die van toepassing is op bepaalde textiel-
producten en kledingartikelen die worden wederingevoerd in
de Gemeenschap na bewerking of verwerking in bepaalde
derde landen (1), is toegestaan binnen de grenzen van de bĳ
bĳlage VI van Verordening (EG) nr. 517/94 voor de in artikel
1, lid 1, van onderhavige verordening genoemde landen vastge-
stelde jaarlĳkse hoeveelheden, en is eveneens vrĳgesteld van
douanerechten.

Artikel 4

Industrieproducten — Tariefplafonds

1. Van 1 januari tot en met 31 december van elk jaar is de
invoer in de Gemeenschap van bepaalde, in bĳlagen CI-CV
vermelde producten van oorsprong uit de in artikel 1, lid 1,

genoemde landen, vrĳgesteld van douanerechten overeenkom-
stig de in die bĳlagen vermelde jaarlĳkse tariefplafonds.

De omschrĳving, de code van de gecombineerde nomenclatuur
en de Taric-onderverdeling van de in de eerste alinea bedoelde
producten en de tariefplafonds voor deze producten zĳn in
voornoemde bĳlagen vermeld. De plafonds worden jaarlĳks
verhoogd met 5 % van de hoeveelheid van het voorafgaande
jaar.

2. De in dit artikel bedoelde tariefplafonds staan onder
communautair toezicht; dit toezicht wordt door de Commissie
uitgeoefend in nauwe samenwerking met de lidstaten, overeen-
komstig het bepaalde in artikel 308, onder d), van Verordening
(EEG) nr. 2454/93. De communicatie die daartoe tussen de
lidstaten en de Commissie plaatsvindt, geschiedt zoveel
mogelĳk door middel van een telematicaverbinding.

3. De hoeveelheden worden op de plafonds afgeboekt op
het tĳdstip waarop de aangiften voor het vrĳe verkeer aan de
douane worden overgelegd, vergezeld van een bewĳs van de
oorsprong dat is afgegeven overeenkomstig het bepaalde in
artikel 1, lid 3.

Goederen mogen uitsluitend van een plafond worden afgeboekt
indien het bewĳs van de oorsprong vóór de datum van weder-
instelling van de douanerechten wordt aangeboden.

4. Zodra een tariefplafond is bereikt, kan de Commissie een
verordening vaststellen waarbĳ, tot het einde van het kalender-
jaar, de douanerechten op de invoer van de betrokken goederen
uit derde landen opnieuw worden ingesteld.

Artikel 5

Landbouwproducten

1. Voor de invoer in de Gemeenschap van de in bĳlage D
vermelde producten van oorsprong uit de in artikel 1, lid 1,
genoemde landen gelden de in die bĳlage vermelde tariefcon-
cessies.

2. De douanerechten bĳ invoer in de Gemeenschap van de
in bĳlage E vermelde producten van oorsprong uit de landen
genoemd in artikel 1, lid 1, alsmede van wĳn van oorsprong
uit de landen genoemd in artikel 1, lid 1 en lid 2, worden
geschorst gedurende de perioden, op de niveaus en binnen de
grenzen van de communautaire tariefcontingenten die in die
bĳlage voor elk van die producten zĳn vermeld.

De in lid 2 van dit artikel bedoelde tariefcontingenten worden
door de Commissie beheerd overeenkomstig het bepaalde in
artikel 308, onder a), b) en c), van Verordening (EEG) nr.
2454/93. De communicatie die daartoe tussen de lidstaten en
de Commissie plaatsvindt, geschiedt zoveel mogelĳk door
middel van een telematicaverbinding.

Iedere lidstaat ziet erop toe dat de importeurs van de betrokken
producten in gelĳke mate en zonder onderbreking toegang
hebben tot de tariefcontingenten, zolang het saldo van de
betrokken contingenten zulks toelaat.

3. De douanerechten bĳ invoer van de in bĳlage F vermelde
producten van de categorie „baby beef” van oorsprong uit de
landen genoemd in artikel 1, lid 1, bedragen 20 % van het
ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht als vastge-
steld in het gemeenschappelĳk douanetarief, binnen een jaar-
lĳks tariefcontingent van 10 900 ton geslacht gewicht.(1) PB L 322 van 15.12.1994, blz. 1.
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Het tariefcontingent van 10 900 ton wordt als volgt over de
begunstigde landen verdeeld:

a) 1 500 ton geslacht gewicht voor producten van de categorie
„baby beef” van oorsprong uit Bosnië-Herzegovina;

b) 9 400 ton geslacht gewicht voor producten van de categorie
„baby beef” van oorsprong uit Kroatië.

Invoeraanvragen in het kader van deze contingenten moeten
vergezeld gaan van een door de bevoegde instanties van het
exportland afgegeven certificaat van echtheid, waarin wordt
verklaard dat de goederen van oorsprong zĳn uit het betrokken
land en beantwoorden aan de definitie in bĳlage F. Dit certifi-
caat wordt volgens de in artikel 6 omschreven procedure door
de Commissie vastgesteld.

ALGEMENE BEPALINGEN

Artikel 6

De voorschriften voor de toepassing van de tariefcontingenten
voor producten van de categorie „baby beef” worden door de
Commissie vastgesteld volgens de procedure van artikel 43 van
Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad van 17 mei
1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening der markten
in de sector rundvlees (1).

Artikel 7

De voor de toepassing van deze verordening noodzakelĳke
bepalingen, andere dan die van artikel 4, lid 4, en artikel 6, met
name:

a) wĳzigingen en technische aanpassingen in verband met
wĳzigingen van de codes van de gecombineerde nomencla-
tuur en de Taric-onderverdelingen,

b) aanpassingen die noodzakelĳk zĳn als gevolg van de sluiting
van andere overeenkomsten tussen de Gemeenschap en de
in artikel 1, lid 1 en lid 2, genoemde landen,

worden vastgesteld door de Commissie volgens de procedure
van artikel 8.

Artikel 8

1. De Commissie wordt bĳgestaan door het Comité Douane-
wetboek dat is ingesteld bĳ artikel 247 van Verordening (EEG)
nr. 2913/92, hierna „het Comité” genoemd.

2. Bĳ verwĳzing naar dit lid zĳn de artikelen 4 en 7 van
Besluit 1999/468/EG van toepassing.

De in artikel 4, lid 3, van Besluit 1999/468/EG bedoelde
periode bedraagt een maand.

3. Het Comité stelt zĳn reglement van orde vast.

Artikel 9

De lidstaten en de Commissie zien er in nauwe samenwerking
op toe dat deze verordening wordt nageleefd.

Artikel 10

Clausule inzake tĳdelĳke schorsing

1. Wanneer de Commissie oordeelt dat er voldoende bewĳs
is van fraude, of dat de landen waarop deze verordening
betrekking heeft niet de vereiste administratieve medewerking
verlenen voor de verificatie van het bewĳs van oorsprong, kan
zĳ maatregelen nemen om de bĳ deze verordening vastgestelde
regelingen voor een periode van drie maanden geheel of ten
dele te schorsen, mits zĳ vooraf:
— het in artikel 8 bedoelde comité heeft ingelicht;
— de lidstaten ertoe heeft opgeroepen de nodige voorzorgs-

maatregelen te nemen om de financiële belangen van de
Gemeenschap veilig te stellen;

— in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen een
bericht heeft gepubliceerd waarin wordt medegedeeld dat er
gegronde twĳfel is over de toepassing van de preferentiële
regelingen door het betrokken begunstigde land, waardoor
twĳfels worden opgeroepen over het recht van dit land om
verder in aanmerking te komen voor de voordelen van deze
verordening.

2. Een lidstaat kan het besluit van de Commissie binnen tien
dagen naar de Raad doorverwĳzen. De Raad kan binnen dertig
dagen met gekwalificeerde meerderheid van stemmen een
andersluidend besluit nemen.

3. Aan het einde van de schorsingsperiode besluit de
Commissie:
— ofwel, na overleg met het in lid 1 bedoelde comité, de

voorlopige schorsing te beëindigen;
— ofwel de schorsing te verlengen overeenkomstig de proce-

dure van lid 1.

Artikel 11

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Zĳ is van toepassing van 1 januari 2000 tot en met 31
december 2001.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 december 1999.

Voor de Raad

De Voorzitter

K. HEMILÄ

(1) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 21.
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GN-code Omschrĳving

Bĳlage A

betreffende de in artikel 1, lid 1, bedoelde uitgezonderde producten

Onverminderd de bepalingen voor de uitlegging van de gecombineerde nomenclatuur, wordt de omschrĳving van de
goederen geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze bĳlage de GN-codes het
preferentiestelsel bepalen. Daar waar de GN-code wordt voorafgegaan door de aanduiding „ex”, wordt het preferentie-
stelsel zowel door de strekking van de GN-code als door de bĳbehorende omschrĳving bepaald.

Echte sponsen:

0509 00 90 – andere dan ruw

Plantensappen en plantenextracten; pectinestoffen, pectinaten en pectaten; agar-agar en andere uit
plantaardige producten verkregen plantenslĳmen en bindmiddelen, ook indien gewĳzigd:

– plantensappen en plantenextracten:

1302 13 00 – – van hop

– plantenslĳmen en bindmiddelen, ook indien gewĳzigd, verkregen uit plantaardige producten:

1302 31 00 – – agar-agar

– – plantenslĳmen en bindmiddelen, ook indien gewĳzigd, uit sint-jansbrood, uit sint-jansbrood-
pitten of uit guarzaden:

1302 32 10 – – – uit sint-jansbrood of uit sint-jansbroodpitten

1505 Wolvet en daaruit verkregen vetstoffen, lanoline daaronder begrepen

Andere plantaardige vetten en vette oliën (jojobaolie daaronder begrepen), alsmede fracties daarvan,
ook indien geraffineerd, doch niet chemisch gewĳzigd:

– jojobaolie en fracties daarvan:

1515 60 90 – – andere

Standolie en andere dierlĳke of plantaardige oliën, alsmede fracties daarvan, gekookt, geoxydeerd,
gedehydreerd, gezwaveld, geblazen of op andere wĳze chemisch gewĳzigd, andere dan die bedoeld
bĳ post 1516; mengsels en bereidingen van dierlĳke of plantaardige vetten of oliën of van fracties
van verschillende vetten en oliën bedoeld bĳ dit hoofdstuk, niet geschikt voor menselĳke
consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen:

– andere:

1518 00 91 – – standolie en andere dierlĳke of plantaardige oliën, alsmede fracties daarvan, gekookt, geoxy-
deerd, gedehydreerd, gezwaveld, geblazen of op andere wĳze chemisch gewĳzigd, andere dan
die bedoeld bĳ post 1516

– – andere:

1518 00 95 – – – mengsels en bereidingen van dierlĳke vetten en oliën of van dierlĳke en plantaardige vetten
en oliën, alsmede fracties daarvan, niet geschikt voor menselĳke consumptie

1518 00 99 – – – andere

1520 00 00 Ruwe glycerol; glycerolwater en glycerollogen

Plantaardige was (andere dan triglyceriden), bĳenwas, was van andere insecten, alsmede walschot
(spermaceti), ook indien geraffineerd of gekleurd:

– plantaardige was:

1521 10 90 – – andere

– andere:

– – bĳenwas en was van andere insecten, ook indien gekleurd:

1521 90 99 – – – andere

BĲLAGE
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GN-code Omschrĳving

Andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose, glucose en fructose (levulose) daaronder
begrepen, in vaste vorm; suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toegevoegde kleurstoffen;
kunsthoning, ook indien met natuurhoning vermengd; karamel:

– lactose (melksuiker) en melksuikerstroop:

1702 11 00 – – bevattende 99 of meer gewichtspercenten lactose (melksuiker), uitgedrukt in kristalwatervrĳe
lactose, berekend op de droge stof

– glucose en glucosestroop, in droge toestand geen of minder dan 20 gewichtspercenten fructose
bevattend:

– – andere:

1702 30 51
1702 30 59

– – – bevattende, in droge toestand, 99 of meer gewichtspercenten zuivere glucose

1702 50 00 – chemisch zuivere fructose

– andere, invertsuiker daaronder begrepen:

1702 90 10 – – chemisch zuivere maltose

1803 Cacaopasta, ook indien ontvet

1804 00 00 Cacaoboter, cacaovet en cacao-olie

1805 00 00 Cacaopoeder, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen

Moutextract; bereidingen voor menselĳke consumptie van meel, gries, griesmeel, zetmeel of
moutextract, geen of minder dan 40 gewichtspercenten cacao bevattend, berekend op een geheel
ontvette basis, elders genoemd noch elders onder begrepen; bereidingen voor menselĳke
consumptie van producten bedoeld bĳ de posten 0401 tot en met 0404, geen of minder dan 5
gewichtspercenten cacao bevattend, berekend op een geheel ontvette basis, elders genoemd noch
elders onder begrepen:

ex 1901 10 00 – bereidingen voor de voeding van kinderen, opgemaakt voor de verkoop in het klein:

– met uitzondering van bereidingen die cacao bevatten en met uitzondering van toebereide melk
in poedervorm

1901 20 00 – mengsels en deeg, voor de bereiding van bakkerswaren bedoeld bĳ post 1905

– andere:

1901 90 11
1901 90 19

– – moutextract

– – andere:

ex 1901 90 91 – – – bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglucose, glucose of zetmeel, of
bevattende minder dan 1,5 gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen, minder dan 5
gewichtspercenten sacharose (het gehalte aan invertsuiker daaronder begrepen) of isolglucose,
minder dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel, met uitzondering van bereidingen in
poeder voor menselĳke consumptie van producten bedoeld bĳ de posten 0401 tot en met
0404:

– met uitzondering van berediingen die cacao bevatten

ex 1901 90 99 – – – andere:

– met uitzondering van bereidingen die cacao bevatten en met uitzondering van toebereide
melk in poedervorm voor dieetvoeding of voor keukengebruik

Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld (met vlees of andere zelfstandigheden) dan wel op
andere wĳze bereid, zoals spaghetti, macaroni, noedels, lasagne, gnocchi, ravioli en cannelloni;
koeskoes, ook indien bereid:

– deegwaren, niet gekookt, noch gevuld of op andere wĳze bereid:

1902 11 00 – – waarin ei is verwerkt

1902 19 – – andere

– koeskoes:

1902 40 10 – – niet bereid
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1903 00 00 Tapioca en soortgelĳke producten bereid uit zetmeel, in de vorm van vlokken, korrels, parels en
dergelĳke

1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkerswaren, ook indien deze producten cacao bevatten; ouwel
in bladen, hosties, ouwels voor geneesmiddelen, plakouwels en dergelĳke producten van meel of
van zetmeel

Vruchten en andere eetbare plantendelen, op andere wĳze bereid of verduurzaamd, ook indien met
toegevoegde suiker, andere zoetstoffen of alcohol, elders genoemd noch elders onder begrepen:

– noten, grondnoten en andere zaden, ook indien onderling vermengd:

– – grondnoten:

2008 11 10 – – – pindakaas

– andere, mengsels, andere dan die bedoeld bĳ onderverdeling 2008 19, daaronder begrepen:

– – andere:

– – – zonder toegevoegde alcohol:

– – – – zonder toegevoegde suiker:

ex 2008 99 99 – – – – – andere:

– bladeren van wĳnranken, hopscheuten en andere soortgelĳke eetbare plantendelen

Extracten, essences en concentraten, van koffie, van thee of van maté en preparaten op basis van
deze producten of op basis van koffie, van thee of van maté; gebrande cichorei en andere gebrande
koffiesurrogaten, alsmede extracten, essences en concentraten daarvan:

– extracten, essences en concentraten, van koffie en preparaten op basis van deze producten of op
basis van koffie:

2101 11 – – extracten, essences en concentraten

– – preparaten op basis van extracten, essences of concentraten of op basis van koffie:

2101 12 92 – – – preparaten op basis van extracten, essences of concentraten van koffie

– extracten, essences en concentraten, van thee of van maté en preparaten op basis van deze
producten of op basis van thee of van maté:

2101 20 20 – – extracten, essences en concentraten

– – preparaten:

2101 20 92 – – – op basis van extracten, essences en concentraten, van thee of van maté

2101 30 – gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten, alsmede extracten, essences en concen-
traten daarvan

Gist, ook indien inactief; andere eencellige micro-organismen, dood (andere dan de vaccins bedoeld
bĳ post 3002); samengesteld bakpoeder:

– inactieve gist; andere eencellige micro-organismen, dood:

2102 20 11
2102 20 19

– – inactieve gist

2102 30 00 – samengesteld bakpoeder

2103 Sausen en preparaten voor sausen; samengestelde kruiderĳen en dergelĳke producten; mosterdmeel
en bereide mosterd

2104 Preparaten voor soep of voor bouillon; bereide soep en bouillon; samengestelde gehomogeniseerde
producten voor menselĳke consumptie



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 5. 1. 2000L 2/8

GN-code Omschrĳving

Producten voor menselĳke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen:

– proteïneconcentraten en getextureerde proteïnestoffen:

2106 10 20 – – bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglucose, glucose of zetmeel, of
bevattende minder dan 1,5 gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen, minder dan 5
gewichtspercenten sacharose of isoglucose, minder dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel

– andere:

2106 90 20 – – samengestelde alcoholhoudende preparaten, andere dan op basis van reukstoffen, van de soort
gebruikt voor de vervaardiging van dranken

– – andere:

ex 2106 90 92 – – – bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglucose, glucose of zetmeel, of
bevattende minder dan 1,5 gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen, minder dan 5
gewichtspercenten sacharose of isoglucose, minder dan 5 gewichtspercenten glucose of
zetmeel:

– met uitzondering van eiwithydrolysaten en gistautolysaten

2202 Water, mineraalwater en spuitwater daaronder begrepen, met toegevoegde suiker of andere zoet-
stoffen, dan wel gearomatiseerd, alsmede andere alcoholvrĳe dranken, andere dan de vruchten- en
groentensappen bedoeld bĳ post 2009

2203 00 Bier van mout

2205 Vermout en andere wĳn van verse druiven, bereid met aromatische planten of met aromatische
stoffen

2207 Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcohol-volumegehalte van 80 % vol of meer; ethylal-
cohol en gedistilleerde dranken, gedenatureerd, ongeacht het gehalte

2208 Ethylalcohol, niet genatureerd, met een alcohol-volumegehalte van minder dan 80 % vol; gedistil-
leerde dranken, likeuren en andere dranken die gedistilleerde alcohol bevatten

2402 Sigaren, cigarillo's en sigaretten, van tabak of van tabakssurrogaten

2403 Andere tabak en tabakssurrogaten, tot verbruik bereid; „homogeniseerde” en „gereconstitueerde”
tabak; tabaksextracten en tabakssausen

Acyclische alcoholen, almede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan:

– andere meerwaardige alcoholen:

2905 43 00 – – mannitol

2905 44 – – D-Glucitol (sorbitol)

2905 45 00 – – glycerol

Mengsels van reukstoffen en mengsels (oplossingen in alcohol daaronder begrepen) op basis van
een of meer van deze zelfstandigheden met andere stoffen, van de soort gebruikt als grondstof voor
de industrie; andere bereidingen op basis van reukstoffen, van de soort gebruikt voor de vervaardi-
ging van dranken:

– van de soort gebruikt in de voedingsmiddelen- en drankenindustrie:

– – van de soort gebruikt in de drankenindustrie:

– – – bereidingen die alle essentiële aromatische stoffen van een bepaalde drank bevatten:

3302 10 10 – – – – met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 0,5 % vol

– – – – andere:

3302 10 21 – – – – – bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglucose, glucose of
zetmeel, of bevattende minder dan 1,5 gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen,
minder dan 5 gewichtspercenten sacharose of isoglucose, minder dan 5 gewichtsper-
centen glucose of zetmeel
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Caseïne, caseïnaten en andere derivaten van caseïne; lĳm van caseïne:

3501 10 – caseïne

– andere:

3501 90 90 – – andere

Albuminen (daaronder begrepen concentraten van twee of meer weiproteïnen, bevattende meer
dan 80 gewichtspercenten weiproteïnen, berekend op de droge stof), albuminaten en andere
derivaten van albuminen:

3502 11 90
3502 19 90

– ovoalbumine, andere dan ongeschikt of ongeschikt gemaakt voor menselĳke consumptie

– lactoalbumine, concentraten van twee of meer weiproteïnen daaronder begrepen:

3502 20 91
3502 20 99

– – andere dan ongeschikt of ongeschikt gemaakt voor menselĳke consumptie

Dextrine en ander gewĳzigd zetmeel (bĳvoorbeeld voorgegelatineerd of veresterd zetmeel); lĳm op
basis van zetmeel, van dextrine of van ander gewĳzigd zetmeel:

– dextrine en ander gewĳzigd zetmeel:

3505 10 10 – – dextrine

– – ander gewĳzigd zetmeel:

3505 10 90 – – – andere

3505 20 – lĳm

Appreteermiddelen, middelen voor het versnellen van het verfproces of van het fixeren van
kleurstoffen, alsmede andere producten en preparaten (bĳvoorbeeld preparaten voor het beitsen),
van de soort gebruikt in de textielindustrie, in de papierindustrie, in de lederindustrie of in
dergelĳke industrieën, elders genoemd noch elders onder begrepen:

3809 10 – op basis van zetmeel of van zetmeelhoudende stoffen

3824 60 Sorbitol, andere dan die bedoeld bĳ onderverdeling 2905 44



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 5. 1. 2000L 2/10

GN-code Omschrĳving Toe te passen
recht (1)

Bijlage B

betreffende de tariefregeling en de bepalingen van toepassing op bepaalde in artikel 2 bedoelde verwerkte
landbouwproducten

Onverminderd de bepalingen voor de uitlegging van de gecombineerde nomenclatuur, wordt de omschrĳving van de
goederen geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze bĳlage de GN-codes het
preferentiestelsel bepalen. Daar waar de GN-code wordt voorafgegaan door de aanduiding „ex”, wordt het preferentie-
stelsel zowel door de strekking van de GN-code als door de bĳbehorende omschrĳving bepaald.

Karnemelk, gestremde melk en room, yoghurt, kefir en andere gegiste of aange-
zuurde melk en room, ook indien ingedikt, met toegevoegde suiker of andere
zoetstoffen, gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao:

– yoghurt:

0403 10 51 t/m
0403 10 99

– – gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao EA

– andere

0403 90 71 t/m
0403 90 99

– – gearomatiseerd of bevattende toegevoegde vruchten of cacao EA

Boter en andere van melk afkomstige vetstoffen; zuivelpasta's:

– zuivelpasta's:

0405 20 10 – – met een vetgehalte van 39 of meer gewichtspercenten doch minder dan 60
gewichtspercenten

EA

0405 20 30 – – met een vetgehalte van 60 of meer gewichtspercenten doch niet meer dan
75 gewichtspercenten

EA

Groenten, ook indien gestoomd of in water gekookt, bevroren: EA

0710 40 00 – suikermaïs EA

Groenten, voorlopig verduurzaamd (bĳvoorbeeld door middel van zwavel-
dioxide of in water waaraan, voor het voorlopig verduurzamen, zout, zwavel of
andere stoffen zĳn toegevoegd), doch als zodanig niet geschikt voor dadelĳke
consumptie:

– andere groenten; mengsels van groenten:

– – groenten:

0711 90 30 – – – suikermaïs EA

Margarine; mengsels en bereidingen, voor menselĳke consumptie, van dierlĳke
of plantaardige vetten of oliën of van fracties van verschillende vetten en oliën
bedoeld bĳ dit hoofdstuk, andere dan de vetten en oliën of fracties daarvan,
bedoeld bĳ post 1516:

– Margarine, andere dan vloeibare margarine:

1517 10 10 – – met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen van meer dan 10 doch
niet meer dan 15 gewichtspercenten

EA

– andere:

1517 90 10 – – met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen van meer dan 10 doch
niet meer dan 15 gewichtspercenten

EA
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Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade daaronder begrepen):

1704 10 – kauwgom, ook indien bedekt met een laagje suiker EA

– ander:

1704 90 10 – – zoethoutextract (drop), bevattende meer dan 10 gewichtspercenten sacha-
rose, zonder andere toegevoegde stoffen

9 %

1704 90 30 – – Witte chocolade EA

1704 30 51 t/m
1704 90 99

– – ander EA

Chocolade en andere bereidingen voor menselĳke consumptie die cacao
bevatten:

– cacaopoeder, waaraan suiker of andere zoetstoffen zĳn toegevoegd:

1806 10 15 – – geen sacharose bevattende of met een sacharosegehalte (het gehalte aan
invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder begrepen) of met een isoglu-
cosegehalte, berekend als sacharose, van minder dan 5 gewichtspercenten

vrĳ

1806 10 20 – – met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacha-
rose, daaronder begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend als sacha-
rose, van 5 of meer doch minder dan 65 gewichtspercenten

EA

1806 10 30 – – met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacha-
rose, daaronder begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend als sacha-
rose, van 65 of meer doch minder dan 80 gewichtspercenten

EA

1806 10 90 – – met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacha-
rose, daaronder begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend als sacha-
rose, van 80 of meer gewichtspercenten

EA

1806 20 – andere bereidingen, hetzĳ in blokken of in staven, met een gewicht van meer
dan 2 kg, hetzĳ in vloeibare toestand of in de vorm van pasta, poeder, korrels
of dergelĳke, in recipiënten of in andere verpakkingen, met een inhoud per
onmiddellĳke verpakking van meer dan 2 kg

EA

– andere, in de vorm van tabletten, staven of repen:

1806 31 00 – – gevuld EA

1806 32 – – niet gevuld EA

1806 90 – andere EA

Moutextract; bereidingen voor menselĳke consumptie van meel, gries, griesmeel,
zetmeel of moutextract, geen of minder dan 40 gewichtspercenten cacao bevat-
tend, berekend op een geheel ontvette basis, elders genoemd noch elders onder
begrepen; bereidingen voor menselĳke consumptie van producten bedoeld bĳ de
posten 0401 tot en met 0404, geen of minder dan 5 gewichtspercenten cacao
bevattend, berekend op een geheel ontvette basis, elders genoemd noch elders
onder begrepen:

ex 1901 10 00 – bereidingen voor de voeding van kinderen, opgemaakt voor de verkoop in het
klein:

– bevattende cacao EA

– toebereide melk, in poedervorm EA

– andere:

– – andere:
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ex 1901 90 91 – – – bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglucose,
glucose of zetmeel, of bevattende minder dan 1,5 gewichtspercent van
melk afkomstige vetstoffen, minder dan 5 gewichtspercenten sacharose
(het gehalte aan invertsuiker daaronder begrepen) of isoglucose, minder
dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel, met uitzondering van berei-
dingen in poeder voor menselĳke consumptie van producten bedoeld bĳ
de posten 0401 tot en met 0404:

– bevattende cacao 12,8 %

ex 1901 90 99 – – – andere:

– bevattende cacao EA

– toebereide melk, in poedervorm, voor dieetvoeding of keukengebruik EA

Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld (met vlees of andere zelfstandigheden)
dan wel op andere wĳze bereid, zoals spaghetti, macaroni, noedels, lasagne,
gnocchi, ravioli en cannelloni; koeskoes, ook indien bereid:

– gevulde deegwaren (ook indien gekookt of op andere wĳze bereid):

1902 20 91
1902 20 99

– – andere EA

1902 30 – andere deegwaren EA

– koeskoes:

1902 40 90 – – andere EA

1904 Graanpreparaten verkregen door poffen of door roosteren (bĳvoorbeeld corn-
flakes); granen (andere dan maïs) in vorm van korrels of in de vorm van vlokken
of van andere bewerkte korrels (met uitzondering van meel en gries), voorge-
kookt of op andere wĳze bereid, elders genoemd noch elders onder begrepen

EA

Groenten, vruchten en andere eetbare plantendelen, bereid of verduurzaamd in
azĳn of azĳnzuur:

– andere:

2001 90 30 – – suikermaïs (Zea mays var. saccharata) EA

2001 90 40 – – broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en dergelĳke eetbare planten-
delen met een zetmeelgehalte van 5 of meer gewichtspercenten

EA

Andere groenten, op andere wĳze bereid of verduurzaamd dan in azĳn of
azĳnzuur, bevroren, andere dan de producten bedoeld bĳ post 2006:

– aardappelen:

– – andere:

2004 10 91 – – – in de vorm van meel, gries, griesmeel of vlokken EA

– andere groenten en mengsels van groenten:

2004 90 10 – – suikermaïs (Zea mays var. saccharata) EA
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GN-code Omschrĳving Toe te passen
recht (1)

Andere groenten, op andere wĳze bereid of verduurzaamd dan in azĳn of
azĳnzuur, niet bevroren, andere dan de producten bedoeld bĳ post 2006:

– aardappelen:

2005 20 10 – – in de vorm van meel, gries, griesmeel of vlokken EA

2005 80 00 – suikermaïs (Zea mays var. saccharata) EA

Vruchten en andere eetbare plantendelen, op andere wĳze bereid of verduur-
zaamd, ook indien met toegevoegde suiker, andere zoetstoffen of alcohol, elders
genoemd noch elders onder begrepen:

– andere, mengsels, andere dan die bedoeld bĳ onderverdeling 2008 19, daar-
onder begrepen:

2008 91 00 – – palmharten 9 %

– – andere:

– – – zonder toegevoegde alcohol:

– – – – zonder toegevoegde suiker:

2008 99 85 – – – – – maïs, andere dan suikermaïs (Zea mays var. saccharata) EA

2008 99 91 – – – – – broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en dergelĳke eetbare plan-
tendelen met een zetmeelgehalte van 5 of meer gewichtspercenten

EA

Extracten, essences en concentraten, van koffie, van thee of van maté en
preparaten op basis van deze producten of op basis van koffie, van thee of van
maté; gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten, alsmede extracten,
essences en concentraten daarvan:

– extracten, essences en concentraten, van koffie en preparaten op basis van
deze producten of op basis van koffie:

– – preparaten op basis van extracten, essences of concentraten of op basis van
koffie:

2101 12 98 – – – andere EA

– extracten, essences en concentraten, van thee of van maté en preparaten op
basis van deze producten of op basis van thee of van maté:

– – preparaten:

2101 20 98 – – – andere EA

Gist, ook indien inactief; andere eencellige micro-organismen, dood (andere dan
de vaccins bedoeld bĳ post 3002); samengesteld bakpoeder:

– levende gist:

2102 10 10 – – reinculturen van gist 8 %

2102 10 31
2102 10 39

– – bakkersgist EA

2102 10 90 – – andere 10 %

2105 00 Consumptie-ĳs, ook indien cacao bevattend EA

Producten voor menselĳke consumptie, elders genoemd noch elders onder
begrepen:

– proteïneconcentraten en getextureerde proteïnestoffen:

2106 10 80 – – andere EA

– andere:

– – andere:
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GN-code Omschrĳving Toe te passen
recht (1)

ex 2106 90 92 – – – bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglucose,
glucose of zetmeel, of bevattende minder dan 1,5 gewichtspercent van
melk afkomstige vetstoffen, minder dan 5 gewichtspercenten sacharose of
isoglucose, minder dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel:

– eiwithydrolysaten en gistautolysaten vrĳ

2106 90 98 – – – andere EA

Mengsels van reukstoffen en mengsels (oplossingen in alcohol daaronder
begrepen) op basis van een of meer van deze zelfstandigheden met andere
stoffen, van de soort gebruikt als grondstof voor de industrie; andere berei-
dingen op basis van reukstoffen, van de soort gebruikt voor de vervaardiging
van dranken:

– van de soort gebruikt in de voedingsmiddelen- en drankenindustrie:

– – van de soort gebruikt in de drankenindustrie:

– – – bereidingen die alle essentiële aromatische stoffen van een bepaalde drank
bevatten:

– – – – andere:

3302 10 29 – – – – – andere: EA

(1) De bedragen van de agrarische elementen (EA), waarvoor een maximumrecht kan worden toegepast, worden in het gemeenschappelĳk
douanetarief vermeld (Verordening (EEG) nr. 2658/87 van 23 juli 1987, zoals gewĳzigd).
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Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

Bijlage C I (1)

01.0010 Minerale of chemische stikstofhoudende meststoffen:

3102 10 10 – – ureum met een gehalte aan stikstof van meer dan 45
gewichtspercenten, berekend op het droge kristalwa-
tervrĳe product

a)
b)

634
5 713

01.0020 3102 10 90 – – andere

– ammoniumsulfaat; dubbelzouten en mengsels van
ammoniumsulfaat en ammoniumnitraat:

a)
b)

4 626
41 635

3102 21 00 – – ammoniumsulfaat

3102 29 00 – – andere

3102 30 – ammoniumnitraat, ook indien in waterige oplossing

3102 40 – mengsels van ammoniumnitraat en calciumcarbonaat of
andere niet-vruchtbaarmakende anorganische stoffen

– natriumnitraat:

3102 50 90 – – andere

3102 60 00 – dubbelzouten en mengsels van calciumnitraat en
ammoniumnitraat

3102 70 00 – calciumcyaanamide

3102 80 00 – mengsels van ureum en ammoniumnitraat, opgelost in
water of in ammoniakwater

3102 90 00 – andere, niet in de bovenstaande onderverdelingen
genoemde mengsels daaronder begrepen

01.0030 ex 3015 Minerale of chemische meststoffen die twee of drie van de
vruchtbaarmakende elementen stikstof, fosfor en kalium
bevatten; andere meststoffen; producten bedoeld bĳ dit
hoofdstuk, in tabletten of in dergelĳke vormen, dan wel in
verpakkingen met een brutogewicht van niet meer dan
10 kg, met uitzondering van de producten bedoeld bĳ
GN-code 3105 90 10

a)
b)

7 802
70 221

01.0050 Cellulose en chemische derivaten daarvan, elders
genoemd noch elders onder begrepen, in primaire
vormen:

a)
b)

62
109

3912 20 – cellulosenitraten (collodion daaronder begrepen)

Resten en afval, van kunststof:

– van andere kunststof:

– – andere:

(1) De Taric-onderverdelingen zĳn opgenomen in bĳlage C V.

Bijlage C

betreffende de in artikel 4 bedoelde jaarlĳkse tariefplafonds

Onverminderd de bepalingen voor de uitlegging van de gecombineerde nomenclatuur, wordt de omschrĳving van de
goederen geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze bĳlage de GN-codes het
preferentiestelsel bepalen. Daar waar de GN-code wordt voorafgegaan door de aanduiding „ex”, wordt het preferentie-
stelsel zowel door de strekking van de GN-code als door de bĳbehorende omschrĳving bepaald.
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Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

01.0050 ex 3915 90 93 – – – van cellulose en chemische derivaten daarvan:
(vervolg) – van cellulosenitraat

Monofilament waarvan de grootste afmeting van de
dwarsdoorsnede meer bedraagt dan 1 mm, alsmede
staven en profielen, van kunststof, ook indien aan het
oppervlak bewerkt, doch die geen andere bewerking
hebben ondergaan:

– van andere kunststof:

ex 3916 90 90 – – andere:

– van cellulosenitraat

Buizen, slangen en hulpstukken daarvoor (bĳ voorbeeld
verbindingsstukken, moffen, ellebogen, flenzen), van
kunststof:

– stĳve buizen en slangen:

– – van andere kunststof:

– – – naadloos en met een lengte die de grootste afmeting
van de dwarsdoorsnede overtreft, ook indien aan het
oppervlak bewerkt, doch welke geen andere bewer-
king hebben ondergaan:

ex 3917 29 19 – – – – andere:

– van cellulosenitraat

– andere buizen en slangen:

– – andere, niet versterkt of op andere wĳze gecombi-
neerd met andere stoffen, zonder hulpstukken:

– – – naadloos en met een lengte die de grootste afmeting
van de dwarsdoorsnede overtreft, ook indien aan het
oppervlak bewerkt, doch die geen andere bewerking
hebben ondergaan:

ex 3917 32 51 – – – – andere:

– van cellulosenitraat

– – andere:

– – – naadloos en met een lengte die de grootste afmeting
van de dwarsdoorsnede overtreft, ook indien aan het
oppervlak bewerkt, doch die geen andere bewerking
hebben ondergaan:

ex 3917 39 19 – – – – andere:

– van cellulosenitraat

Platen, vellen, foliën, stroken, strippen en andere platte
producten, van kunststof, zelfklevend, ook indien op
rollen:

– op rollen met een breedte van niet meer dan 20 cm:

– – andere:

ex 3919 10 90 – – – andere:

– van cellulosenitraat

– andere:

– – andere:
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Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

01.0050 ex 3919 90 90 – – – andere:
(vervolg) – van cellulosenitraat

Andere platen, vellen, foliën, stroken en strippen, van
kunststof zonder celstructuur, niet versterkt, gelaagd of
op dergelĳke wĳze gecombineerd met andere stoffen, niet
op een drager:

– van cellulose of van chemische derivaten daarvan:

3920 72 00 – – van vulkanfiber

Andere platen, vellen, foliën, stroken en strippen, van
kunststof:

– andere:

3921 90 90 – – andere

01.0060 Nieuwe luchtbanden van rubber:

4011 10 00 – van de soort gebruikt voor personenauto's (van het type
„station wagon” of „break” en racewagens daaronder
begrepen)

a)
b)

563
564

4011 20 – van de soort gebruikt voor autobussen en vrachtwagens

– van de soort gebruikt voor luchtvaartuigen:

4011 30 90 – – andere

– andere:

4011 91 – – met visgraatprofiel of met dergelĳk profiel

4011 99 – – andere

Gebruikte of van een nieuw loopvlak voorziene lucht-
banden van rubber; massieve of halfmassieve banden,
verwisselbare loopvlakken voor banden en velglinten, van
rubber:

– van een nieuw loopvlak voorziene luchtbanden:

– – andere:

4012 10 30 – – – van de soort gebruikt voor personenauto's (van het
type „station-wagon” of „break” en racewagens daar-
onder begrepen)

4012 10 50 – – – van de soort gebruikt voor autobussen en voor
vrachtwagens

ex 4012 10 80 – – – andere:

– andere dan van het type gebruikt voor rĳwielen en
voor rĳwielen met hulpmotor, voor motorrĳ-
wielen en voor scooters

– gebruikte luchtbanden:

ex 4012 20 90 – – andere:

– andere dan van het type gebruikt voor rĳwielen en
voor rĳwielen met hulpmotor, voor motorrĳwielen
en voor scooters

Binnenbanden van rubber:

4013 10 – van de soort gebruikt voor personenauto's (van het type
„station-wagon” of „break” en racewagens daaronder
begrepen), voor autobussen en voor vrachtwagens

– andere:

4013 90 90 – – andere
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Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

01.0080 Kleding en kledingtoebehoren, van leder of van kunst-
leder:

a)
b)

175
455

4203 10 00 – kleding

– handschoenen en wanten:

4203 21 00 – – speciaal ontworpen voor sportbeoefening

– – andere

– – – andere:

4203 29 91 – – – – voor heren en jongens

4203 29 99 – – – – andere

4203 30 00 – gordels, koppelriemen en draagriemen

4203 40 00 – ander kledingtoebehoren

01.0090 4412 Triplex- en multiplexhout, met fineer bekleed hout en op
dergelĳke wĳze gelaagd hout

a)
b)

104 711 m3

50 428 m3

Inlegwerk van hout; koffertjes, kistjes en etuis, voor
juwelen of voor goudsmidswerk, alsmede dergelĳke arti-
kelen, van hout; beeldjes en andere siervoorwerpen, van
hout; meubelmakerswerk van hout, ander dan dat
bedoeld bĳ hoofdstuk 94:

– andere:

4420 90 10 – – inlegwerk van hout

01.0100 4410 Spaanplaat en dergelĳke plaat van hout of van andere
houtachtige stoffen, ook indien samengeperst met harsen
of met andere organische bindmiddelen

a)
b)

8 390
11 427

01.0110 6401 Waterdicht schoeisel met buitenzool en bovendeel van
rubber of van kunststof, waarvan het bovendeel niet door
stikken of klinken of door middel van nagels, schroeven,
pluggen of dergelĳke is samengevoegd, noch op dergelĳke
wĳze aan de buitenzool is bevestigd

a)
b)

258 000 paren
340 000 paren

6402 Ander schoeisel met buitenzool en bovendeel van rubber
of van kunststof

01.0120 6403 Schoeisel met buitenzool van rubber, van kunststof, van
leder of van kunstleder en met bovendeel van leder

a)
b)

472 745 paren
742 885 paren

01.0130 6404 Schoeisel, met buitenzool van rubber, van kunststof, van
leder of van kunstleder en met bovendeel van textiel

a)
b)

250 000 paren
650 000 paren

Ander schoeisel:

– ander:

6405 90 10 – – met buitenzool van rubber, kunststof, leder of kunst-
leder
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Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

01.0150 Verlichtingstoestellen (zoeklichten en schĳnwerpers daar-
onder begrepen) en delen daarvan, elders genoemd noch
elders onder begrepen; lichtreclames, verlichte aanwĳ-
zingsborden en dergelĳke artikelen, voorzien van een vast
aangebrachte lichtbron, alsmede elders genoemde noch
elders onder begrepen delen daarvan:

a)
b)

325
2 651

– delen:

– – van glas:

– – – uitrustingsstukken voor elektrische verlichtingsarti-
kelen (andere dan die van zoeklichten en schĳnwer-
pers):

9405 91 19 – – – – andere (lichtverstrooiers, plafondlampenglazen,
wandschelpen, reflectors, ballons, kelken en derge-
lĳke artikelen)

01.0160 Buizen, pĳpen en holle profielen, naadloos, van ĳzer of
van staal:

a)
b)

388
15 504

7304 10 – buizen en pĳpen, van de soort gebruikt voor olie- of
gasleidingen

– bekledingsbuizen (casings), exploitatiebuizen (tubings)
en boorpĳpen (drill pipes), van de soort gebruikt bĳ de
olie- of gaswinning:

7304 29 – – andere

– andere, met rond profiel, van ĳzer of van niet-gelegeerd
staal:

– – koud getrokken of koud gewalst:
– – – andere:

7304 31 91 – – – – precisiebuizen

7304 31 99 – – – – andere

– – andere:

7304 39 10 – – – onbewerkt, recht en op alle plaatsen van gelĳke
wanddikte, uitsluitend bestemd om te worden
verwerkt tot buizen en pĳpen van ander profiel of
van andere wanddikte (1)

– – – andere
– – – – andere:

– – – – – andere:

– – – – – – buizen met schroefdraad of van schroefdraad
te voorzien, gasbuizen genoemd:

7304 39 51 – – – – – – – verzinkt

7304 39 59 – – – – – – – andere

– – – – – – andere, met een uitwendige diameter:

7304 39 91 – – – – – – – van niet meer dan 168,3 mm
7304 39 93 – – – – – – – van meer dan 168,3 doch niet meer dan

406,4 mm

7304 39 99 – – – – – – – van meer dan 406,4 mm

– andere, met rond profiel, van roestvrĳ staal:

– – koud getrokken of koud gewalst:
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Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

01.0160 7304 41 90 – – – andere
(vervolg) – – andere:

7304 49 10 – – – onbewerkt, recht en op alle plaatsen van gelĳke
wanddikte, uitsluitend bestemd om te worden
verwerkt tot buizen en pĳpen van ander profiel of
van andere wanddikte (1)

– – – andere:

– – – andere:

7304 49 91 – – – – – met een uitwendige diameter van niet meer dan
406,4 mm

7304 49 99 – – – – – met een uitwendige diameter van meer dan
406,4 mm

– andere, met rond profiel, van ander gelegeerd staal:

– – koud getrokken of koud gewalst:

– – – recht en op alle plaatsen van gelĳke wanddikte, van
gelegeerd staal bevattende ten minste 0,9 doch niet
meer dan 1,15 gewichtspercent koolstof en ten
minste 0,5 doch niet meer dan 2 gewichtspercenten
chroom en indien aanwezig ten hoogste 0,5
gewichtspercent molybdeen, met een lengte:

7304 51 11 – – – – van niet meer dan 4,5 m

7304 51 19 – – – – van meer dan 4,5 m

– – – andere:

– – – – andere:

7304 51 91 – – – – – precisiebuizen

7304 51 99 – – – – – andere:

– – andere:
7304 59 10 – – – onbewerkt, recht en op alle plaatsen van gelĳke

wanddikte, uitsluitend bestemd om te worden
verwerkt tot buizen en pĳpen van ander profiel of
van andere wanddikte (1)

– – – andere, recht en op alle plaatsen van gelĳke
wanddikte, van gelegeerd staal bevattende ten
minste 0,9 doch niet meer dan 1,15 gewichtspercent
koolstof en ten minste 0,5 doch niet meer dan 2
gewichtspercenten chroom en indien aanwezig ten
hoogste 0,5 gewichtspercent molybdeen, met een
lengte:

7304 59 31 – – – – van niet meer dan 4,5 m

7304 59 39 – – – – van meer dan 4,5 m

– – – andere:

– – – – andere:

7304 59 91 – – – – – met een uitwendige diameter van niet meer dan
168,3 mm

7304 59 93 – – – – – met een uitwendige diameter van meer dan
168,3 mm doch niet meer dan 406,4 mm

7304 59 99 – – – – – met een uitwendige diameter van meer dan
406,4 mm

– andere:
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Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

01.0160 7304 90 90 – – andere
(vervolg) 7305 Andere buizen en pĳpen (bĳ voorbeeld gelast, geklonken,

genageld, gefelst), met een rond profiel en met een
uitwendige diameter van meer dan 406,4 mm, van ĳzer
of van staal

Andere buizen, pĳpen en holle profielen (bĳ voorbeeld
gelast, geklonken, genageld, gefelst of met enkel tegen
elkaar liggende randen), van ĳzer of van staal:

7306 10 – buizen en pĳpen, van de soort gebruikt voor olie- of
gasleidingen

7306 20 00 – bekledingsbuizen (casings) en exploitatiebuizen
(tubings), van de soort gebruikt bĳ de olie- of gaswin-
ning

– andere, gelast, met rond profiel, van ĳzer of van niet-
gelegeerd staal:

– – andere:

– – – precisiebuizen, met een wanddikte:

7306 30 21 – – – – van niet meer dan 2 mm

7306 30 29 – – – – van meer dan 2 mm

– – – andere:
– – – – buizen met schroefdraad of van schroefdraad te

voorzien (zogenaamde gasbuizen):

7306 30 51 – – – – – verzinkt

7306 30 59 – – – – – andere

– – – – andere, met een uitwendige diameter:

– – – – – van niet meer dan 168,3 mm:

7306 30 71 – – – – – – verzinkt

7306 30 78 – – – – – – andere
7306 30 90 – – – – – van meer dan 168,3 doch niet meer dan

406,4 mm

– andere, gelast, met rond profiel, van roestvrĳ staal:

– – andere:

7306 40 91 – – – koud getrokken of koud gewalst

7306 40 99 – – – andere

– andere, gelast, met rond profiel, van ander gelegeerd
staal:

– – andere:
7306 50 91 – – – precisiebuizen

7306 50 99 – – – andere

– andere, gelast, ander dan met rond profiel:

– – andere:

– – – met vierkant of rechthoekig profiel, met een
wanddikte:

7306 60 31 – – – – van niet meer dan 2 mm
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Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

01.0160 7306 60 39 – – – – van meer dan 2 mm
(vervolg) 7306 60 90 – – – met ander profiel

7306 90 00 – andere

01.0190 ex 7604 Staven en profielen, van aluminium, met uitzondering
van holle profielen van GN-code 7604 21 00

a)
b)

75
1 187

7605 Draad van aluminium

01.0200 7606 Platen, bladen en strippen, van aluminium, met een dikte
van meer dan 0,2 mm

a)
b)

60
4 412

01.0220 Elektromotoren en elektrische generatoren, andere dan
generatoraggregaten:

a)
b)

374
3 171

8501 10 – motoren met een vermogen van niet meer dan 37,5 W
– universele motoren met een vermogen van meer dan
37,5 W:

8501 20 90 – – andere

– andere gelĳkstroommotoren; gelĳkstroomgeneratoren:

– – met een vermogen van meer dan 750 W:

8501 31 90 – – – andere

– – met een vermogen van meer dan 750 W doch niet
meer dan 75 kW:

– – – andere:
8501 32 91 – – – – met een vermogen van meer dan 750 W doch

niet meer dan 7,5 kW

8501 32 99 – – – – met een vermogen van meer dan 7,5 doch niet
meer dan 75 kW

– – met een vermogen van meer dan 75 doch niet meer
dan 375 kW:

8501 33 90 – – – andere

– – met een vermogen van meer dan 375 kW:

– – – andere:

8501 34 50 – – – – tractiemotoren
– – – – andere, met een vermogen:

8501 34 91 – – – – – van meer dan 375 doch niet meer dan 750 kW

8501 34 99 – – – – – van meer dan 750 kW

– andere eenfasewisselstroommotoren:

– – andere:

8501 40 91 – – – met een vermogen van niet meer dan 750 W

8501 40 99 – – – met een vermogen van meer dan 750 W
– andere meerfasenwisselstroommotoren:

– – met een vermogen van niet meer dan 750 W:
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Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

01.0220 8501 51 90 – – – andere
(vervolg) – – met een vermogen van meer dan 750 W doch niet

meer dan 75 kW:

– – – andere:

8501 52 91 – – – – met een vermogen van meer dan 750 W doch
niet meer dan 7,5 kW

8501 52 93 – – – – met een vermogen van meer dan 7,5 doch niet
meer dan 37 kW

8501 52 99 – – – – met een vermogen van meer dan 37 doch niet
meer dan 75 kW

– – met een vermogen van meer dan 75 kW:

– – – andere:

8501 53 50 – – – – tractiemotoren

– – – – andere:

8501 53 92 – – – – – met een vermogen van meer dan 75 doch niet
meer dan 375 kW

8501 53 94 – – – – – met een vermogen van meer dan 375 doch niet
meer dan 750 kW

8501 53 99 – – – – – met een vermogen van meer dan 750 kW

– wisselstroomgeneratoren:

– – met een vermogen van niet meer dan 75 kVA:

– – – andere:

8501 61 91 – – – – met een vermogen van niet meer dan 7,5 kVA

8501 61 99 – – – – met een vermogen van meer dan 7,5 doch niet
meer dan 75 kVA

– – met een vermogen van meer dan 75 doch niet meer
dan 375 kVA:

8501 62 90 – – – andere

– – met een vermogen van meer dan 375 doch niet meer
dan 750 kVA:

8501 63 90 – – – andere

8501 64 00 – – met een vermogen van meer dan 750 kVA

Elektrische generatoraggregaten en roterende omvormers:

– generatoraggregaten aangedreven door een zuigermotor
met zelfontsteking (diesel- of semi-dieselmotor):

– – met een vermogen van niet meer dan 75 kVA:
– – – andere:

8502 11 91 – – – – met een vermogen van niet meer dan 7,5 kVA

8502 11 99 – – – – met een vermogen van meer dan 7,5 doch niet
meer dan 75 kVA

– – met een vermogen van meer dan 75 doch niet meer
dan 375 kVA:

8502 12 90 – – – andere

– – met een vermogen van meer dan 375 kVA:

– – – andere:
8502 13 91 – – – – met een vermogen van meer dan 375 doch niet

meer dan 750 kVA

8502 13 93 – – – – met een vermogen van meer dan 750 kVA doch
niet meer dan 2 000 kVA
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8502 13 98 – – – – met een vermogen van meer dan 2 000 kVA

– generatoraggregaten aangedreven door een zuigermotor
met vonkontsteking (explosiemotoren):

– – andere:

8502 20 91 – – – met een vermogen van niet meer dan 7,5 kVA

8502 20 92 – – – met een vermogen van meer dan 7,5 doch niet meer
dan 375 kVA

8502 20 94 – – – met een vermogen van meer dan 375 doch niet
meer dan 750 kVA

8502 20 98 – – – met een vermogen van meer dan 750 kVA

– andere generatoraggregaten:

8502 31 00 – – werkend op windenergie

– – andere:

– – – andere:

8502 39 91 – – – – turbogeneratoren

8502 39 99 – – – – andere

– roterende omvormers:

8502 40 90 – – andere

01.0230 8503 00 Delen waarvan kan worden onderkend dat zĳ uitsluitend
of hoofdzakelĳk bestemd zĳn voor de machines bedoeld
bĳ post 8501 of 8502

a)
b)

310
2 637

Elektrische transformatoren, statische omvormers (bĳ
voorbeeld gelĳkrichters), smoorspoelen en zelfinductie-
spoelen:

8504 90 11 – andere delen

8504 90 18

8504 90 99

01.0240 ex 8544 Draad, kabels (coaxiale kabels daaronder begrepen) en
andere geleiders van elektriciteit, geïsoleerd (ook indien
gevernist of gelakt — zogenaamd emaildraad — of
anodisch geoxideerd), ook indien voorzien van verbin-
dingsstukken; optische vezelkabel bestaande uit indivi-
dueel omhulde vezels, ook indien elektrische geleiders
bevattend of voorzien van verbindingsstukken, met
uitzondering van de producten bedoeld bĳ de GN-codes
8544 30 10, 8544 41 10, 8544 49 20, 8544 51 10 en
8544 70 00

a)
b)

605
5 445
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01.0280 Stoelen, banken en andere zitmeubelen (andere dan die
bedoeld bĳ post 9402), ook indien zĳ tot bed kunnen
worden omgevormd, alsmede delen daarvan:

a)
b)

1 140
7 410

9401 50 00 – zitmeubelen van teen, van rotting, van bamboe of van
dergelĳke stoffen

– delen:

– – andere:

9401 90 30 – – – van hout

9401 90 80 – – – andere

01.0290 Andere meubelen en delen daarvan: a)
b)

2 000
6 000

9403 40 – meubelen van hout, van de soort gebruikt in keukens

9403 80 00 – meubelen van andere stoffen, teen, rotting en bamboe
daaronder begrepen

9403 90 – delen

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden den bepalingen, vastgesteld bĳ de op dit gebied geldende
communautaire bepalingen.
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Bijlage C II

03.0010 Aardolie en olie uit bitumineuze mineralen, andere dan
ruwe; preparaten die 70 of meer gewichtspercenten aard-
olie of olie uit bitumineuze mineralen bevatten en waarvan
het karakter door deze olie wordt bepaald, elders genoemd
noch elders onder begrepen:

a)
b)

90 000
900 000

– lichte oliën:

– – bestemd voor ander gebruik:

– – – speciale lichte oliën:

2710 00 21 – – – – white spirit

2710 00 25 – – – – andere

– – – andere:

– – – – motorbenzine:

2710 00 26 – – – – – vliegtuigbenzine

– – – – – andere, met een loodgehalte van:

– – – – – – niet meer dan 0,013 g/l:

2710 00 27 – – – – – – – met een octaangetal (RON) van minder dan 95

2710 00 29 – – – – – – – met een octaangetal (RON) van 95 of meer
doch minder dan 98

2710 00 32 – – – – – – – met een octaangetal (RON) van 98 of meer

– – – – – – meer dan 0,013 g/l:

2710 00 34 – – – – – – – met een octaangetal (RON) van minder dan 98

2710 00 36 – – – – – – – met een octaangetal (RON) van 98 of meer

2710 00 37 – – – – lichte reactiemotorbrandstof

2710 00 39 – – – – andere lichte oliën

– halfzware oliën:

– – bestemd voor ander gebruik:

– – – kerosine (lamppetroleum of lampolie):

2710 00 51 – – – – reactiemotorbrandstof

2710 00 55 – – – – andere

2710 00 59 – – – andere

– zware oliën:

– – gasolie:

– – – bestemd voor ander gebruik:

2710 00 66 – – – – met een zwavelgehalte van niet meer dan 0,05
gewichtspercent

2710 00 67 – – – – met een zwavelgehalte van meer dan 0,05 doch niet
meer dan 0,2 gewichtspercent

2710 00 68 – – – – met een zwavelgehalte van meer dan 0,2 gewichts-
percent

– – stookolie:

– – – bestemd voor ander gebruik:

2710 00 74 – – – – met een zwavelgehalte van niet meer dan 1
gewichtspercent
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03.0010
(vervolg)

2710 00 76 – – – – met een zwavelgehalte van meer dan 1 doch niet
meer dan 2 gewichtspercenten

2710 00 77 – – – – met een zwavelgehalte van meer dan 2 doch niet
meer dan 2,8 gewichtspercenten

2710 00 78 – – – – met een zwavelgehalte van meer dan 2,8 gewichts-
percenten

– – smeerolie en andere oliën:

– – – bestemd voor ander gebruik:

2710 00 87 – – – – motorolie, compressorolie, turbineolie

2710 00 88 – – – – remolie

2710 00 89 – – – – white oils, paraffinum liquidum

2710 00 92 – – – – versnellingsbakolie

2710 00 94 – – – – olie voor de metaalbewerking, olie voor het
insmeren van vormen, corrosiewerende olie

2710 00 96 – – – – isolatieolie

2710 00 97 – – – – andere smeerolie en andere oliën

Aardgas en andere gasvormige koolwaterstoffen:

– vloeibaar gemaakt:

– – propaan:

– – – propaan met een zuiverheidsgraad van 99 % of meer:

2711 12 11 – – – – bestemd om te worden gebezigd als motorbrandstof
of als andere brandstof

– – – ander:

– – – – bestemd voor ander gebruik:

2711 12 94 – – – – – met een zuiverheidsgraad van meer dan 90 doch
minder dan 99 %

2711 12 97 – – – – – ander

– – butanen:

– – – bestemd voor ander gebruik:

2711 13 91 – – – – met een zuiverheidsgraad van meer dan 90 doch
minder dan 95 %

2711 13 97 – – – – andere

Vaseline; paraffine, microkristallijne was uit aardolie, „slack
wax”, ozokeriet, montaanwas, turfwas, andere minerale was
en dergelijke door synthese of op andere wijze verkregen
producten, ook indien gekleurd:

– vaseline:

2712 10 90 – – andere

2712 20 90 – andere paraffine bevattende minder dan 0,75 gewichts-
percent olie

– andere:

– – andere:

– – – ruwe:

2712 90 39 – – – – bestemd voor ander gebruik

– – – andere:

2712 90 99 – – – – andere

Petroleumcokes, petroleumbitumen en andere residuen van
aardolie of van olie uit bitumineuze mineralen:

– andere residuen van aardolie of van olie uit bitumineuze
mineralen:

2713 90 90 – – andere
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Bijlage C III

04.0030 Ferrolegeringen: a)
b)

4 718
98

– Ferrosilicium:

7202 21 – – bevattende meer dan 55 gewichtspercenten silicium

7202 29 – – ander

04.0040 7202 30 00 – ferrosilicomangaan a)
b)

153
1 525

04.0050 – ferrochroom: a)
b)

127
1 151

0702 41 – – bevattende meer dan 4 gewichtspercenten koolstof

0702 49 – – ander

04.0090 7901 Ruw zink a)
b)

50
100
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Bijlage C IV (1)

06.0010 Gietĳzer en spiegelĳzer, in gietelingen, in blokken of in
andere primaire vormen:

a)
b)

21 801
1 090

7201 10 11
7201 10 19
7201 10 30

– niet-gelegeerd gietĳzer bevattende niet meer dan 0,5
gewichtspercent fosfor, bevattende 0,1 of meer
gewichtspercent mangaan (EGKS)

7201 20 00 – niet-gelegeerd gietĳzer bevattende meer dan 0,5
gewichtspercent fosfor (EGKS)

– gelegeerd gietijzer; spiegelĳzer:

7201 50 90 – – ander (EGKS)

06.0020 Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van 600 mm of meer,
warm gewalst, niet geplateerd noch bekleed:

a)
b)

1 076
1 076

7208 10 00 – opgerold, enkel warm gewalst, met in reliëf gewalste
motieven (EGKS)

– andere, opgerold, enkel warmgewalst, gebeitst:

7208 25 00 – – met een dikte van 4,75 mm of meer (EGKS)

7208 26 00 – – met een dikte van 3 of meer doch minder dan
4,75 mm (EGKS)

7208 27 00 – – met een dikte van minder dan 3 mm (EGKS)

– andere, opgerold, enkel warm gewalst:

7208 36 00 – – met een dikte van meer dan 10 mm (EGKS)

– – met een dikte van 4,75 of meer doch minder dan
10 mm:

7208 37 10 – – – bestemd om opnieuw te worden gewalst
(EGKS) (2)

7208 37 90 – – – andere (EGKS)

– – met een dikte van 3 of meer doch minder dan
4,75 mm:

7208 38 10 – – – bestemd om opnieuw te worden gewalst
(EGKS) (2)

7208 39 90 – – – andere (EGKS)

– – met een dikte van minder dan 3 mm:

7208 39 10 – – – bestemd om opnieuw te worden gewalst
(EGKS) (2)

7208 39 90 – – – andere (EGKS)

Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van minder dan 600 mm,
niet geplateerd noch bekleed:

– enkel warm gewalst:

– – andere, met een dikte van 4,75 mm of meer:

ex 7211 14 10 – – – met een breedte van meer dan 500 mm (EGKS):

– (3)

– – andere:

ex 7211 19 20 – – – met een breedte van meer dan 500 mm (EGKS):

– (3)

(1) De Taric-onderverdelingen zijn opgenomen in bijlage C V.
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06.0030 Halffabrikaten van ĳzer of van niet-gelegeerd staal: a)
b)

41 710
1 042

– bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent kool-
stof:

– – andere:

– – – met een cirkelvormige of veelhoekige dwarsdoor-
snede:

– – – – gewalst of door continu-gieten verkregen:

– – – – – andere:

7207 19 14 – – – – – – door continu-gieten verkregen (EGKS)

7207 19 16 – – – – – – andere (EGKS)

– bevattende 0,25 of meer gewichtspercenten koolstof:

– – met een cirkelvormige of veelhoekige dwardsdoor-
snede:

– – – gewalst of door continu-gieten verkregen:

– – – – andere:

7207 20 55 – – – – – bevattende 0,25 of meer doch minder dan 0,6
gewichtspercent koolstof (EGKS)

Walsdraad van ĳzer of van niet-gelegeerd staal:

7213 10 00 – voorzien van inkepingen, verdikkingen, ribbels of
andere bĳ het walsen verkregen vervormingen (EGKS)

– ander:

– – met een cirkelvormige dwarsdoorsnede met een
diameter van minder dan 14 mm:

7213 91 10 – – – van de soort gebruikt voor het wapenen van
beton (EGKS)

7213 91 20 – – – van de soort gebruikt voor bandenkoord (EGKS)

– – – ander:

7213 91 41 – – – – bevattende meer dan 0,06 gewichtspercent
koolstof (EGKS)

7213 91 49 – – – – bevattende meer dan 0,06 doch minder dan
0,25 gewichtspercent koolstof (EGKS)

ex 7213 91 70 – – – – bevattende 0,25 of meer doch niet meer dan
0,75 gewichtspercent koolstof (EGKS):

– bevattende minder dan 0,6 gewichtspercent
koolstof

– – ander:

7213 99 10 – – – bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent
koolstof (EGKS)

ex 7213 99 90 – – – bevattende 0,25 gewichtspercenten koolstof
(EGKS):

– bevattende minder dan 0,6 gewichtspercent
koolstof

Staven van ĳzer of van niet-gelegeerd staal, enkel
gesmeed, warm gewalst, warm getrokken of warm
geperst, ook indien na het walsen getordeerd:
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06.0030
(vervolg)

7214 20 00 – voorzien van inkepingen, verdikkingen, ribbels of
andere bĳ het walsen verkregen vervormingen (EGKS)

– andere:

– – met een rechthoekige dwarsdoorsnede:

7214 91 10 – – – bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent
koolstof (EGKS)

ex 7214 91 90 – – – bevattende 0,25 gewichtspercenten koolstof
(EGKS):

– bevattende minder dan 0,6 gewichtspercent koolstof

– – andere:

– – – bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent
koolstof:

7214 99 10 – – – – van de soort gebruikt voor het wapenen van
beton (EGKS)

– – – – andere, met een cirkelvormige dwarsdoornede
met een diameter:

7214 99 31 – – – – – van 80 mm of meer (EGKS)

7214 99 39 – – – – – van minder dan 80 mm (EGKS)

7214 99 50 – – – – andere (EGKS)

– – – bevattende 0,25 of meer doch minder dan 0,6
gewichtspercent koolstof:

– – – – met een cirkelvormige dwarsdoornede met een
diameter:

7214 99 61 – – – – – van 80 mm of meer (EGKS)

7214 99 69 – – – – – van minder dan 80 mm (EGKS)

7214 99 80 – – – – andere (EGKS)

Andere staven van ĳzer of van niet-gelegeerd staal:

– andere:

7215 90 10 – – warm gewalst, warm getrokken of warm geperst,
enkel geplateerd (EGKS)

Staven en profielen van ander gelegeerd staal; holle
staven voor boringen van gelegeerd of van niet-gele-
geerd staal:

– holle staven voor boringen:

7228 80 90 – – van niet-gelegeerd staal (EGKS)

06.0040 Halffabrikaten van ĳzer of van niet-gelegeerd staal: a)
b)

5 947
148

– bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent kool-
stof:

– – andere:

– – – onafgewerkt profielĳzer en profielstaal:

7207 19 31 – – – – gewalst of door continu-gieten verkregen
(EGKS)

– bevattende 0,25 gewichtspercenten koolstof:

– – onafgewerkt profielĳzer en profielstaal:

7207 20 71 – – – gewalst of door continu-gieten verkregen (EGKS)

Profielen van ĳzer of van niet-gelegeerd staal:



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 5. 1. 2000L 2/32

Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

06.0040
(vervolg)

7216 10 00 – U-, I- of H-profielen, enkel warm gewalst, warm
getrokken of warm geperst, met een lĳfhoogte van
minder dan 80 mm (EGKS)

7216 21 00
7216 22 00

– L- of T-profielen, enkel warm gewalst, warm
getrokken of warm geperst, met een lĳfhoogte van
minder dan 80 mm (EGKS)

– U-, I- of H-profielen, enkel warm gewalst, warm
getrokken of warm geperst, met een lĳfhoogte van
80 mm of meer:

– – U-profielen:

– – – met een lĳfhoogte van 80 of meer doch niet meer
dan 220 mm:

ex 7216 31 11 – – – – met flenzen met evenwĳdige vlakken (EGKS):

– (4)

ex 7216 31 19 – – – – andere (EGKS):

– (4)

– – – met een lĳfhoogte van meer dan 220 mm:

ex 7216 31 91 – – – – met flenzen met evenwĳdige vlakken (EGKS):

– (4)

ex 7216 31 99 – – – – andere (EGKS):

– (4)

– – I-profielen:

– – – met een lĳfhoogte van 80 of meer doch niet meer
dan 220 mm:

ex 7216 32 11 – – – – met flenzen met evenwĳdige vlakken (EGKS):

– (4)

ex 7216 32 19 – – – – andere (EGKS):

– (4)

– – – met een lĳfhoogte van meer dan 220 mm:

ex 7216 32 91 – – – – met flenzen met evenwĳdige vlakken (EGKS):

– (4)

ex 7216 32 99 – – – – andere (EGKS):

– (4)

– – H-profielen:

ex 7216 33 10 – – – met een lĳfhoogte van 80 of meer doch niet meer
dan 180 mm (EGKS):

– (4)

ex 7216 33 90 – – – met een lĳfhoogte van meer dan 180 mm
(EGKS):

– (4)

7216 40 10
7216 40 90

– L- of T-profielen, enkel warm gewalst, warm
getrokken of warm geperst, met een lĳfhoogte van
80 mm of meer (EGKS)

– andere profielen, enkel warm gewalst, warm
getrokken of warm gepertst:

– – andere:
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06.0040 7216 50 91 – – – platbulbstaal (EGKS)
(vervolg) 7216 50 99 – – – andere (EGKS)

– andere:

– – andere:

7216 99 10 – – – warm gewalst, warm getrokken of warm geperst,
enkel geplateerd (EGKS)

Damwandprofielen van ĳzer of van staal, ook indien
van gaten voorzien of bestaande uit aaneengezette
delen; gelaste profielen van ĳzer of van staal:

7301 10 00 – damwandprofielen (EGKS)

06.0050 Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van minder dan 600 mm,
niet geplateerd noch bekleed:

a)
b)

209
8 362

– enkel warm gewalst:

– – andere, met een dikte van 4,75 mm of meer:

ex 7211 14 90 – – – met een breedte van niet meer dan 500 mm
(EGKS):

– (4)

– – andere:

ex 7211 19 90 – – – met een breedte van niet meer dan 500 mm
(EGKS):

– (4)

– enkel koud gewalst:

– – bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent kool-
stof:

– – – met een breedte van niet meer dan 500 mm:

7211 23 51 – – – – opgerold, bestemd voor het vervaardigen van
blik (EGKS)

Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van minder dan 600 mm,
geplateerd of bekleed:

– geplateerd:

– – met een breedte van niet meer dan 500 mm:

– – – enkel aan het oppervlak bewerkt:

ex 7212 60 91 – – – – warm gewalst, enkel geplateerd (EGKS):

– (4)

06.0060 Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van 600 mm of meer,
warm gewalst, niet geplateerd noch bekleed:

a)
b)

1 296
1 296

7208 40 – niet opgerold, enkel warm gewalst, met in reliëf
gewalste motieven (EGKS)

– andere, niet opgerold, enkel warm gewalst:

– – met een dikte van meer dan 10 mm:

– – – andere, met een dikte:

7208 51 30 – – – – van meer dan 20 mm (EGKS)

7208 51 50 – – – – van meer dan 15 doch niet meer dan 20 mm
(EGKS)

– – – – van meer dan 10 doch niet meer dan 15 mm,
met een breedte:
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06.0060 7208 51 91 – – – – – van 2 050 mm of meer (EGKS)

(vervolg) 7208 51 99 – – – – – van minder dan 2 050 mm (EGKS)

– – met een dikte van 4,75 of meer doch niet meer dan
10 mm:

– – – andere, met een breedte:

7208 52 91 – – – – van 2 050 mm of meer (EGKS)

7208 52 99 – – – – van minder dan 2 050 mm (EGKS)

– – met een dikte van 3 of meer doch niet meer dan
4,75 mm:

7208 53 90 – – – andere (EGKS)

7208 54 – – met een dikte van minder dan 3 mm (EGKS)

– andere:

7208 90 10 – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van 600 mm of meer,
koud gewalst, niet geplateerd noch bekleed:

– opgerold, enkel koud gewalst:

7209 16 – – met een dikte van meer dan 1 doch minder dan
3 mm (EGKS)

7209 17 – – met een dikte van minder dan 0,5 of meer doch
niet meer dan 1 mm (EGKS)

7209 18 – – met een dikte van minder dan 0,5 mm (EGKS)

– niet opgerold, enkel koud gewalst:

7209 26 – – met een dikte van meer dan 1 doch minder dan
3 mm (EGKS)

7209 27 – – met een dikte van 0,5 of meer doch niet meer dan
1 mm (EGKS)

7209 28 – – met een dikte van minder dan 0,5 mm (EGKS)

– andere:

7209 90 10 – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

Gewalste platte producten van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van 600 mm of meer,
geplateerd of bekleed:

– vertind:

– – met een dikte van 0,5 mm of meer:

7210 11 10 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

– – met een dikte van minder dan 0,5 mm:

7210 12 11
7210 12 19

– – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

– – verlood:

7210 20 10 – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

– elektrolytisch verzinkt:



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen5. 1. 2000 L 2/35

Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

06.0060
(vervolg)

7210 30 10 – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

– op andere wĳze verzinkt:

– – gegolfd:

7210 41 10 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

– – andere:

7210 49 10 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

– bekleed met chroomoxiden of met chroom en
chroomoxiden:

7210 50 10 – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

– bekleed met aluminium:

– – bekleed met aluminium-zinklegeringen:

7210 61 10 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

– – andere:

7210 69 10 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

– geverfd, gevernist of bekleed met kunststof:

7210 70 31
7210 70 39

– – enkel aan het oppervlak bewerkt of enkel anders
dan haaks gesneden (EGKS)

– andere:

– – andere:

7210 90 31
7210 90 33
7210 90 38

– – – enkel aan het oppervlak bewerkt, het plateren
daaronder begrepen, of enkel anders dan haaks
gesneden (EGKS)

Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van minder dan 600 mm,
niet geplateerd noch bekleed:

– enkel warm gewalst:

– – andere, met een dikte van 4,75 mm of meer:

ex 7211 14 10 – – – met een breedte van meer dan 500 mm (EGKS):

– (5)

– – andere:

ex 7211 19 20 – – – met een breedte van meer dan 500 mm (EGKS):

– (5)

– enkel koud gewalst:

– – bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent kool-
stof:

7211 23 10 – – – met een breedte van meer dan 500 mm (EGKS)

– – andere:
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Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

06.0060 7211 29 20 – – – met een breedte van meer dan 500 mm (EGKS)
(vervolg) – andere:

– – met een breedte van meer dan 500 mm:

7211 90 11 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt (EGKS)

Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van minder dan 600 mm,
geplateerd of bekleed:

– vertind:

7212 10 10 – – blik, enkel aan het oppervlak bewerkt (EGKS)

– – andere:

– – – met een breedte van meer dan 500 mm:

ex 7212 10 91 – – enkel aan het oppervlak bewerkt (EGKS):

– (6)

– elektrolytisch verzinkt:

– – met een breedte van meer dan 500 mm:

7212 20 11 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt (EGKS)

– op andere wĳze verzinkt:

– – met een breedte van meer dan 500 mm:

7212 30 11 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt (EGKS)

– geverfd, gevernist of bekleed met kunststof:

7212 40 10 – – blik, enkel gevernist (EGKS)

– op andere wĳze bekleed:

– – met een breedte van meer dan 500 mm:

– – – andere:

– – – – enkel aan het oppervlak bewerkt:

7212 50 31 – – – – – verlood (EGKS)

7212 50 51 – – – – – andere (EGKS)

– geplateerd:

– – met een breedte van meer dan 500 mm:

7212 60 11 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt (EGKS)

06.0070 Ĳzer (ander dan bedoeld bĳ post 7203) en niet-gele-
geerd staal, in ingots of in andere primaire vormen:

a)
b)

20 779
1 038

7206 10 00 – ingots (EGKS)

Halffabrikaten van ĳzer of van niet-gelegeerd staal:

– bevattende minder dan 0,25 gewichtspercent kool-
stof:

– – met een vierkante of rechthoekige dwarsdoorsnede
waarvan de breedte minder is dan tweemaal de
dikte:

– – gewalst of door continu-gieten verkregen:

7207 11 11 – – – – van automatenstaal (EGKS)

– – andere:

– – – met een cirkelvormige of veelhoekige dwars-
doorsnede:

– – – – gewalst of door continu-gieten verkregen:
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Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

06.0070 7207 19 11 – – – – – van automatenstaal (EGKS)
(vervolg) – bevattende 0,25 of meer gewichtspercenten koolstof:

– – met een vierkante of rechthoekige dwarsdoorsnede
waarvan de breedte minder is dan tweemaal de
dikte:

– – – gewlst of door continu-gieten verkregen:

7207 20 11 – – – – van automatenstaal (EGKS)

– – – – andere, bevattende:

7207 20 17 – – – – – 0,6 of meer gewichtspercenten koolstof
(EGKS)

– – andere, met een rechthoekige dwarsdoorsnede:

ex 7207 20 32 – – – gewalst of door continu-gieten verkregen (EGKS):

– (6)

– – met een cirkelvormige of veelhoekige dwarsdoor-
snede:

– – – gewalst of door continu-gieten verkregen:

7207 20 51 – – – – van automatenstaal (EGKS)

– – – – andere:

7207 20 57 – – – – – bevattende 0,6 of meer gewichtspercenten
koolstof (EGKS)

Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van 600 mm of meer,
warm gewalst, niet geplateerd noch bekleed:

– andere, niet opgerold, enkel warm gewalst:

– – met een dikte van meer dan 10 mm:

ex 7208 51 10 – – – aan vier zĳden of in een gesloten kaliber gewalst,
met een breedte van niet meer dan 1 250 mm
(EGKS):

– (6)

– – met een dikte van 4,75 of meer doch niet meer dan
10 mm:

ex 7208 52 10 – – – aan vier zĳden of in een gesloten kaliber gewalst,
met een breedte van niet meer dan 1 250 mm
(EGKS):

– (6)

– – met een dikte van 3 of meer doch minder dan
4,75 mm:

ex 7208 53 10 – – – aan vier zĳden of in een gesloten kaliber gewalst,
met een breedte van niet meer dan 1 250 mm en
een dikte van 4 mm of meer (EGKS):

– (6)

Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van minder dan 600 mm,
niet geplateerd noch bekleed:

– enkel warm gewalst:

ex 7211 13 00 – – aan vier zĳden of in een gesloten kaliber gewalst,
met een breedte van meer dan 150 mm en een
dikte van 4 mm of meer, niet opgerold, zonder in
reliëf gewalste motieven (EGKS):

– (6)

– – andere, met een dikte van 4,75 mm of meer:
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(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

06.0070
(vervolg)

ex 7211 14 90 – – – met een breedte van niet meer dan 500 mm
(EGKS):

– (6)

– – andere:

ex 7211 19 90 – – – met een breedte van niet meer dan 500 mm
(EGKS):

– (6)

Gewalste platte producten, van ĳzer of van niet-gele-
geerd staal, met een breedte van minder dan 600 mm,
geplateed of bekleed:

– geplateerd:

– – met een breedte van niet meer dan 500 mm:

– – – enkel aan het oppervlak bewerkt:

ex 7212 60 91 – – – – warm gewalst, enkel geplateerd (EGKS):

– (6)

Walsdraad van ĳzer of van niet-gelegeerd staal:

7213 20 00 – ander, van automatenstaal (EGKS)

– ander:

– – met een cirkelvormige dwarsdoorsnede met een
diameter van minder dan 14 mm:

– – – ander:

ex 7213 91 70 – – – – bevattende 0,25 of meer doch niet meer dan
0,75 gewichtspercent koolstof (EGKS):

– (6)

ex 7213 91 90 – – – – bevattende meer dan 0,75 gewichtspercent
koolstof (EGKS):

– (6)

ex 7213 99 90 – – – bevattende 0,25 of meer gewichtspercenten kool-
stof (EGKS):

– (6)

Staven van ĳzer of van niet-gelegeerd staal, enkel
gesmeed, warm gewalst, warm getrokken of warm
geperst, ook indien na het walsen getordeerd:

7214 30 00 – andere, van automatenstaal (EGKS)

– andere:

– – met een rechthoekige dwarsdoorsnede:

ex 7214 91 90 – – – bevattende 0,25 of meer gewichtspercenten kool-
stof (EGKS):

– bevattende 0,6 of meer gewichtspercenten kool-
stof

– – andere:

7214 99 90 – – – bevattende 0,6 of meer gewichtspercenten kool-
stof (EGKS)

Profielen van ĳzer of van niet-gelegeerd staal:

– U-, I- of H-profielen, enkel warm gewalst, warm
getrokken of warm geperst, met een lĳfhoogte van
80 mm of meer:

– – U-profielen:

– – – met een lĳfhoogte van 80 of meer doch niet meer
dan 220 mm:

ex 7216 31 11 – – – – met flenzen met evenwĳdige vlakken (EGKS):

– (6)
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Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

06.0070 ex 7216 31 19 – – – – andere (EGKS):
(vervolg) – (6)

– – – met een lĳfhoogte van meer dan 220 mm:

ex 7216 31 91 – – – – met flenzen met evenwĳdige vlakken (EGKS):

– (6)

ex 7216 31 99 – – – – andere (EGKS):

– (6)

– – I-profielen:

– – – met een lĳfhoogte van 80 of meer doch niet meer
dan 220 mm:

ex 7216 32 11 – – – – met flenzen met evenwĳdige vlakken (EGKS):

– (6)

ex 7216 32 19 – – – – andere (EGKS):

– (6)

– – – met een lĳfhoogte van meer dan 220 mm:

ex 7216 32 91 – – – – met flenzen met evenwĳdige vlakken (EGKS):

– (6)

ex 7216 32 99 – – – – andere (EGKS):

– (6)

– – H-profielen:

ex 7216 33 10 – – – met een lĳfhoogte van 80 of meer doch niet meer
dan 180 mm (EGKS):

– (6)

ex 7216 33 90 – – – met een lĳfhoogte van meer dan 180 mm
(EGKS):

– (6)

Roestvrĳ staal in ingots of in andere primaire vormen;
halffabrikaten van roestvrĳ staal:

7218 10 00 – ingots en andere primaire vormen (EGKS)

– andere:

– – met een rechthoekige dwarsdoorsnede:

– – – gewalst of verkregen door continu-gieten:

7218 91 11 – – – – bevattende 2,5 of meer gewichtspercenten
nikkel (EGKS)

7218 91 19 – – – – bevattende minder dan 2,5 gewichtspercenten
nikkel (EGKS)

– – andere:

– – – met een vierkante dwarsdoorsnede:

7218 99 11 – – – – gewalst of verkregen door continu-gieten
(EGKS)

– – – andere:

7218 99 20 – – – – gewalst of verkregen door continu-gieten
(EGKS)

Gewalste platte producten van roestvrĳ staal, met een
breedte van 600 mm of meer:

7219 11 00
7219 12
7219 13
7219 14

– enkel warm gewalst, opgerold (EGKS)

7219 21
7219 22
7219 23 00
7219 24 00

– enkel warm gewalst, niet opgerold (EGKS)

– enkel koud gewalst:
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Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

06.0070
(vervolg)

7219 33 – – met een dikte van meer dan 1 doch minder dan
3 mm (EGKS)

7219 34 – – met een dikte van 0,5 of meer doch niet meer dan
1 mm (EGKS)

7219 35 – – met een dikte van minder dan 0,5 mm (EGKS)

– andere:

7219 90 10 – – enkel aan het oppervlak bewerkt, het plateren
daaronder begrepen of enkel anders dan haaks
gesneden (EGKS)

Gewalste platte producten van roestvrĳ staal, met een
breedte van minder dan 600 mm:

7220 11 00
7220 12 00

– enkel warm gewalst (EGKS)

7221 00 Walsdraad van roestvrĳ staal (EGKS)

Ander gelegeerd staal in ingots of in andere primaire
vormen; halffabrikaten van ander gelegeerd staal:

– andere:

– – met een vierkante of rechthoekige dwarsdoorsnede:

– – – warm gewalst of verkregen door continu-gieten:

– – – – met een breedte van minder dan tweemaal de
dikte:

7224 90 01 – – – – – van sneldraaistaal (EGKS)

7224 90 05 – – – – – bevattende niet meer dan 0,7 gewichtspercent
koolstof, 0,5 of meer doch niet meer dan 1,2
gewichtspercent mangaan en 0,6 of meer
doch niet meer dan 2,3 gewichtspercenten
silicium; bevattende 0,0008 of meer gewichts-
percenten boor (borium) met andere
elementen waarvan de hoeveelheden kleiner
zĳn dan de in aantekening 1, onder f), op dit
hoofdstuk vermelde gehalten (EGKS)

7224 90 08 – – – – – andere (EGKS)

7224 90 15 – – – – andere (EGKS)

Gewalste platte producten van ander gelegeerd staal,
met een breedte van 600 mm of meer:

ex 7225 50 00 – andere, enkel koud gewalst (EGKS):

– (7)

7227 Walsdraad van ander gelegeerd staal (EGKS)

Staven en profielen van ander gelegeerd staal; holle
staven voor boringen van gelegeerd of van niet-gele-
geerd staal:

– staven van sneldraaistaal:

7228 10 10 – – enkel warm gewalst, warm getrokken of warm
geperst (EGKS)

– – andere:

7228 10 30 – – – warm gewalst, warm getrokken of warm geperst
en enkel geplateerd (EGKS)

– staven van siliciummangaanstaal:
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Volgnummer GN-code Omschrĳving
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b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

06.0070
(vervolg)

7228 20 11
7228 20 19

– – enkel warm gewalst, warm getrokken of warm
geperst (EGKS)

– – andere:

7228 20 30 – – – warm gewalst, warm getrokken of warm geperst
en enkel geplateerd (EGKS)

7228 30 – andere staven, enkel warm gewalst, warm getrokken
of warm geperst (EGKS)

– andere staven:

7228 60 10 – – warm gewalst, warm getrokken of warm geperst en
enkel geplateerd (EGKS)

– profielen:

7228 70 10 – – enkel warm gewalst, warm getrokken of enkel
warm geperst (EGKS)

Gewalste platte producten van roestvrĳ staal, met een
breedte van minder dan 600 mm:

– enkel koud gewalst:

7220 20 10 – – met een breedte van meer dan 500 mm (EGKS)

– andere:

– – met een breedte van meer dan 500 mm:

7220 90 11 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt, het plateren
daaronder begrepen (EGKS)

– – met een breedte van niet meer dan 500 mm:

– – – enkel aan het oppervlak bewerkt, het plateren
daaronder begrepen:

7220 90 31 – – – – warm gewalst en enkel geplateerd (EGKS)

Staven en profielen van roestvrĳ staal:

7222 11
7222 19

– staven, enkel warm gewalst, warm getrokken of
warm geperst (EGKS)

– andere staven:

7222 30 10 – – warm gewalst, warm getrokken of warm geperst,
enkel geplateerd (EGKS)

– profielen:

7222 40 10 – – enkel warm gewalst, warm getrokken of warm
geperst (EGKS)

– – andere:

7222 40 30 – – – warm gewalst, warm getrokken of warm geperst,
enkel geplateerd (EGKS)

Ander gelegeerd staal in ingots of in andere primaire
vormen; halffabrikaten van ander gelegeerd staal:

7224 10 00 – ingots en andere primaire vormen (EGKS)

– andere:

– – andere:

– – – warm gewalst of verkregen door continu-gieten:

7224 90 31 – – – – bevattende 0,9 of meer doch niet meer dan
1,15 gewichtspercent koolstof en 0,5 of meer
doch niet meer dan 2 gewichtspercenten
chroom en indien aanwezig niet meer dan 0,5
gewichtspercent molybdeen (EGKS)
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Plafond
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Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

06.0070 7224 90 39 – – – – andere (EGKS)

(vervolg) Gewalste platte producten van ander gelegeerd staal,
met een breedte van 600 mm of meer:

7225 11 00
7225 19

– van siliciumstaal (transformatorstaal) (EGKS)

– van sneldraaistaal:

7225 20 20 – – enkel gewalst; enkel aan het oppervlak bewerkt, het
plateren daaronder begrepen of enkel anders dan
haaks gesneden (EGKS)

7225 30 00 – andere, enkel warm gewalst, opgerold (EGKS)

7225 40 – andere, enkel warm gewalst, niet opgerold (EGKS)

– andere:

– – elektrolytisch verzinkt:

7225 91 10 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt, het plateren
daaronder begrepen of enkel anders dan haaks
gesneden (EGKS)

– – op andere wĳze verzinkt:

7225 92 10 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt, het plateren
daaronder begrepen of enkel anders dan haaks
gesneden (EGKS)

– – andere:

7225 99 10 – – – enkel aan het oppervlak bewerkt, het plateren
daaronder begrepen of enkel anders dan haaks
gesneden (EGKS)

Gewalste platte producten van ander gelegeerd staal,
met een breedte van minder dan 600 mm:

– van siliciumstaal (transformatorstaal):

– – met georiënteerde korrel:

7226 11 10 – – – met een breedte van meer dan 500 mm (EGKS)

– – andere:

7226 19 10 – – – enkel warm gewalst (EGKS)

– – – andere:

7226 19 30 – – – – met een breedte van meer dan 500 mm (EGKS)

– van sneldraaistaal:

7226 20 20 – – enkel warm gewalst; met een breedte van niet meer
dan 500 mm, warm gewalst, enkel geplateerd; met
een breedte van meer dan 500 mm, enkel koud
gewalst of enkel aan het oppervlak bewerkt, het
plateren daaronder begrepen (EGKS)

– andere:

7226 91 – – enkel warm gewalst (EGKS)

– – enkel koud gewalst:

7226 92 10 – – – met een breedte van meer dan 500 mm (EGKS)

– – elektrolytisch verzinkt:
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Plafond
(in ton)

Volgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

06.0070
(vervolg)

7226 93 20 – – – met een breedte van niet meer dan 500 mm,
warm gewalst, enkel geplateerd; met een breedte
van meer dan 500 mm, enkel aan het oppervlak
bewerkt, het plateren daaronder begrepen (EGKS)

– – op andere wĳze verzinkt:

7226 94 20 – – – met een breedte van niet meer dan 500 mm,
warm gewalst, enkel geplateerd; met een breedte
van meer dan 500 mm, enkel aan het oppervlak
bewerkt, het plateren daaronder begrepen (EGKS)

– – andere:

7226 99 20 – – – met een breedte van niet meer dan 500 mm,
warm gewalst, enkel geplateerd; met een breedte
van meer dan 500 mm, enkel aan het oppervlak
bewerkt, het plateren daaronder begrepen (EGKS)

Staven en profielen van ander gelegeerd staal; holle
staven voor boringen van gelegeerd of van niet-gele-
geerd staal:

– profielen:

– – andere:

7228 70 31 – – – warm gewalst, warm getrokken of warm geperst
en enkel geplateerd (EGKS)

– holle staven voor boringen:

7228 80 10 – – van gelegeerd staal (EGKS)

(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bĳ de op dit gebied geldende
communautaire bepalingen.

(3) Opgerolde producten wegende 500 kg of meer.
(4) Andere dan producten bevattende 0,6 of meer gewichtspercenten koolstof, die minder dan 0,04 gewichtspercent zwavel of fosfor, elk van

deze elementen afzonderlĳk genomen, en die minder dan 0,07 gewichtspercent van deze beide elementen te samen bevatten.
(5) Andere dan opgerolde producten wegende 500 kg of meer.
(6) Bevattende 0,6 of meer gewichtspercenten koolstof, met minder dan 0,04 gewichtspercent zwavel of fosfor, elk van deze elementen

afzonderlĳk genomen, en met minder dan 0,07 gewichtspercent van deze beide elementen te samen.
(7) Met een dikte van minder dan 3 mm.
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Volgnummer GN-code Taric-onderver-
deling Volgnummer GN-code Taric-onderver-

deling

Bijlage C V

Taric-onderverdelingen

01.0050 ex 3915 90 93 20
ex 3916 90 90 20
ex 3917 29 19 20
ex 3917 32 51 20
ex 3917 39 19 20
ex 3919 10 90 20
ex 3919 90 90 20

01.0060 ex 4012 10 80 90
ex 4012 20 90 90

06.0020 ex 7211 14 10 12
91

ex 7211 19 20 12
14
91

06.0030 ex 7213 91 70 11
15
19

ex 7213 99 90 11
19

ex 7214 91 90 10

06.0040 ex 7216 31 11 10
99

ex 7216 31 19 10
99

ex 7216 31 91 10
99

ex 7216 31 99 10
99

ex 7216 32 11 10
99

ex 7216 32 19 10
99

ex 7216 32 91 10
99

ex 7216 32 99 10
99

ex 7216 33 10 90
ex 7216 33 90 90

06.0050 ex 7211 14 90 90
ex 7211 19 90 90
ex 7212 60 91 90

06.0060 ex 7211 14 10 18
19
99

ex 7211 19 20 13
15
17
18
99

ex 7212 10 91 10

06.0070 ex 7207 20 32 10
ex 7208 51 10 10
ex 7208 52 10 10
ex 7208 53 10 10
ex 7211 13 00 10
ex 7211 14 90 10
ex 7211 19 90 10
ex 7212 60 91 10
ex 7213 91 70 91

95

ex 7213 91 90 10
ex 7213 99 90 91
ex 7214 91 90 90
ex 7216 31 11 91
ex 7216 31 19 91
ex 7216 31 91 91
ex 7216 31 99 91
ex 7216 32 11 91
ex 7216 32 19 91
ex 7216 32 91 91
ex 7216 32 99 91
ex 7216 33 10 10
ex 7216 33 90 10
ex 7225 50 00 10
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GN-code Taric-
onderverdeling Omschrĳving Toe te passen

recht

Bĳlage D

betreffende de in artikel 5, lid 1, bedoelde onbeperkte concessies voor landbouwproducten

Onverminderd de bepalingen voor de uitlegging van de gecombineerde nomenclatuur, wordt de omschrĳving van de
goederen geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze bĳlage de GN-codes het
preferentiestelsel bepalen. Daar waar de GN-code wordt voorafgegaan door de aanduiding „ex”, wordt het preferentie-
stelsel zowel door de strekking van de GN-code als door de bĳbehorende omschrĳving bepaald.

0101 19 10 Slachtpaarden, andere dan fokdieren van zuiver ras (1) vrĳ

Paddestoelen, vers of gekoeld:

0709 51 30 – cantharellen vrĳ
0709 51 50 – eekhoorntjesbrood vrĳ
0709 51 90 – andere vrĳ

Groenten, voorlopig verduurzaamd (bĳ voorbeeld door middel
van zwaveldioxide of in water waaran, voor het voorlopig
verduurzamen, zout, zwavel of andere stoffen zĳn toegevoegd),
doch als zodanig niet geschikt voor dadelĳke consumptie:

ex 0711 90 60 91, 99 – andere paddestoelen, met uitzondering van gekweekte padde-
stoelen

vrĳ

Gedroogde groenten, ook indien in stukken of in schĳven
gesneden, dan wel fĳngemaakt of in poedervorm, doch niet op
andere wĳze bereid:

0712 20 00 – uien vrĳ
ex 0712 30 00 22, 24, 27,

90
– paddestoelen en truffels, met uitzondering van gekweekte
paddestoelen

vrĳ

Gedroogde zaden van peulgroenten, ook indien gepeld (bĳ voor-
beeld spliterwten):

ex 0713 32 00 90 – bonen van de soort „Phaseolus angularis” of „Vigna angularis”
(adzukibonen), andere dan voor zaaidoeleinden

vrĳ

0713 33 90 – bonen van de soort „Phaseolus vulgaris”, andere dan voor zaai-
doeleinden

vrĳ

ex 0713 39 00 90 – andere bonen, andere dan voor zaaidoeleinden vrĳ

Frambozen, bramen, moerbeien en loganbessen, vers:
ex 0810 20 10 – frambozen, van 15 mei tot en met 15 juni vrĳ
ex 0810 20 90 – andere, van 15 mei tot en met 15 juni vrĳ

Vruchten, andere dan bedoeld bĳ de posten 0801 tot en met
0806, gedroogd; mengsels van noten of gedroogde vruchten,
bedoeld bĳ dit hoofdstuk:

ex 0813 40 95 20 – zure kersen (Prunus cerasus) vrĳ

Peper van het geslacht „Piper”; vruchten van de geslachten
„Capsicum” en „Pimenta”, gedroogd, fĳngemaakt of gemalen:

0904 12 00 – Peper van het geslacht „Piper”, fĳngemaakt of gemalen vrĳ
– vruchten van de geslachten „Capsicum” en „Pimenta”, gedroogd,
fĳngemaakt of gemalen:

– – niet fĳngemaakt en niet gemalen:
0904 20 10 – – – niet-scherpsmakende pepers vrĳ
0904 20 90 – – fĳngemaakt of gemalen vrĳ
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GN-code Taric-
onderverdeling Omschrĳving Toe te passen

recht

0909 Anĳszaad, steranĳszaad, venkelzaad, korianderzaad, komĳnzaad
en karwĳzaad; jeneverbessen

vrĳ

1209 Zaaigoed, sporen daaronder begrepen vrĳ

Groenten, vruchten en andere eetbare plantendelen, bereid of
verduurzaamd in azĳn of azĳnzuur:

2001 90 70 – niet-scherpsmakende pepers vrĳ

ex 2004 90 98 12 Het product genaamd „Ajvar”, verkregen door bewerking van vrĳ
ex 2005 90 70 20 niet-scherpsmakende pepers, met toevoeging van specerĳen of

specerĳextracten of distillaten van natuurlĳke specerĳen en even-
tueel aubergines of tomaten, met een totaalgehalte aan droge
extracten van 9 % of meer, hoofdzakelĳk gebruikt als salade

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bĳ de op dit gebied geldende
communautaire bepalingen.
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Contingent-volume per jaar of
per aangeduide periode

Toe te passenVolgnummer GN-code Omschrĳving
a)
b)

Bosnië-Herzegovina
Kroatië

recht

Bĳlage E

betreffende de in artikel 5, lid 2, bedoelde tariefcontingenten

Onverminderd de bepalingen voor de uitlegging van de gecombineerde nomenclatuur, wordt de omschrĳving van de
goederen geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze bĳlage de GN-codes het
preferentiestelsel bepalen. Daar waar de GN-code wordt voorafgegaan door de aanduiding „ex”, wordt het preferentie-
stelsel zowel door de strekking van de GN-code als door de bĳbehorende omschrĳving bepaald.

09.1507 ex 0703 20 00 Knoflook, vers of gekoeld, van 1 februari tot en met 31 mei a)
b)

50 ton
50 ton

vrĳ

09.1509 0709 60 10 Niet-scherpsmakende pepers, vers of gekoeld a)
b)

50 ton
600 ton

vrĳ

09.1511 0710 21 00 Erwten (Pisum sativum), bevroren a)
b)

300 ton
50 ton

vrĳ

09.1519 0809 20 05 Zure kersen (Prunus cerasus), vers a)
b)

50 ton
50 ton

vrĳ (1)

09.1521 ex 0811 90 19
ex 0811 90 39

0811 90 75

Zure kersen (Prunus cerasus), ook indien gestoomd of in water
gekookt, bevroren, al dan niet met toegevoegde suiker of andere
zoetstoffen

a)
b)

300 ton
1 500 ton

vrĳ

ex 0812 10 00 Zure kersen (Prunus cerasus), voorlopig verduurzaamd (bĳ voorbeeld
door middel van zwaveldioxide of in water waaraan, voor het
voorlopig verduurzamen, zout, zwavel of andere stoffen zĳn toege-
voegd), doch als zodanig niet geschikt voor dadelĳke consumptie

2008 60 51
2008 60 61
2008 60 71
2008 60 91

Zure kersen (Prunus cerasus), op andere wĳze bereid of verduur-
zaamd, ook indien met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen,
zonder toegevoegde alcohol, elders genoemd noch elders onder
begrepen

09.1513 ex 2001 10 00 Komkommers, bereid of verduurzaamd in azĳn of azĳnzuur a)

b)

50 ton netto-uitlekge-
wicht

1 000 ton netto-uitlek-
gewicht

vrĳ

09.1523 ex 2004 90 30
2005 90 75

Zuurkool, op andere wĳze bereid of verduurzaamd dan in azĳn of
azĳnzuur

a)
b)

10 ton
90 ton

vrĳ

09.1517 ex 2008 60 39 Zoete kersen met lichtkleurig vruchtvlees, met een diameter van niet
meer dan 18,9 mm, ontpit, bestemd voor de vervaardiging van
chocoladeartikelen (2)

a)
b)

50 ton
2 500 ton

vrĳ

09.1515 Wĳn van verse druiven met een effectief alcohol-volumegehalte van
niet meer dan 15 % vol, andere dan mousserende wĳn

545 000 hl (FYROM en
Slovenië inbegrepen)

vrĳ

2204 21 79
ex 2204 21 80

2204 21 83
ex 2204 21 84

2204 29 65
ex 2204 29 75

2204 29 83
ex 2204 29 84

(1) De vrĳstelling is enkel op het ad-valoremrecht van toepassing.

(2) De controle op het gebruik voor deze bĳzondere bestemming geschiedt door toepassing van de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
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Volgnummer GN-code Tariconderverdeling

Taric-onderverdelingen bĳ bĳlage E

09.1521 ex 0811 90 19 21
29

ex 0811 90 39 21
29

ex 0812 10 00 10

09.1513 ex 2001 10 00 11
19

09.1523 ex 2004 90 30 10

09.1517 ex 2008 60 39 11

09.1515 ex 2204 21 80 79
80

ex 2204 21 84 10
79
80

ex 2204 29 75 10

ex 2204 29 84 10
30
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GN-code Taric-onderverdeling Omschrĳving

Bĳlage F

Definitie van de in artikel 5, lid 3, bedoelde „baby beef”-producten

Onverminderd de bepalingen voor de uitlegging van de gecombineerde nomenclatuur, wordt de omschĳving van de
goederen geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze bĳlage de GN-codes het
preferentiestelsel bepalen. Daar waar de GN-code wordt voorafgegaan door de aanduiding „ex”, wordt het preferentie-
stelsel zowel door de strekking van de GN-code als door de bĳbehorende omschrĳving bepaald.

Levende runderen:

– andere:

– – huisdieren:

– – – met een gewicht van meer dan 300 kg:

– – – – vaarzen (vrouwelĳke runderen die nog niet gekalfd hebben):

ex 0102 90 51 – – – – – slachtvaarzen:

10 – nog zonder vervangingstanden en met een gewicht van
320 kg of meer doch niet meer dan 470 kg (1)

ex 0102 90 59 – – – – – andere:

11
21
31
91

– nog zonder vervangingstanden en met een gewicht van
320 kg of meer doch niet meer dan 470 kg (1)

– – – – andere:

ex 0102 90 71 – – – – – slachtdieren:

10 – stieren en runderen, nog zonder vervangingstanden en met
een gewicht van 350 kg of meer doch niet meer dan
500 kg (1)

ex 0102 90 79 – – – – – andere:

21
91

– stieren en runderen, nog zonder vervangingstanden en met
een gewicht van 350 kg of meer doch niet meer dan
500 kg (1)

Vlees van runderen, vers of gekoeld:

ex 0201 10 00 – hele en halve dieren:

91 – hele dieren met een gewicht van 180 kg of meer doch niet meer dan
300 kg en halve dieren met een gewicht van 90 kg of meer doch
niet meer dan 150 kg, met een geringe mate van verbening van het
kraakbeen (met name van de schaambeenverbinding en de uiteinden
van de wervels), met helderroze vlees, en met wit tot heldergeel vet
van bĳzonder fĳne structuur (1)

– andere delen, met been:

ex 0201 20 20 – – „compensated quarters”:

91 – zogenaamde „compensated quarters”, met een gewicht van 90 kg of
meer doch niet meer dan 150 kg, met een geringe mate van
verbening van het kraakbeen (met name van de schaambeenverbin-
ding en de uiteinden van de wervels), met helderroze vlees, en met
wit tot heldergeel vet van bĳzonder fĳne structuur (1)

ex 0201 20 30 – – voorvoeten en voorspannen:

91 – voorvoeten met een gewicht van 45 kg of meer doch niet meer dan
75 kg, met een geringe mate van verbening van het kraakbeen (met
name van de uiteinden van de wervels), met helderroze vlees, en
met wit tot heldergeel vet van bĳzonder fĳne structuur (1)
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GN-code Taric-onderverdeling Omschrĳving

ex 0201 20 50 – – achtervoeten en achterspannen:

91 – achtervoeten met een gewicht van 45 kg of meer doch niet meer
dan 75 kg (welk gewicht 38 kg of meer doch niet meer dan 68 kg
bedraagt wanneer het de zogenaamde „Pistola”-versnĳding betreft)
met een geringe mate van verbening van het kraakbeen (met name
van de uiteinden van de wervels), met helderroze vlees, en met wit
tot heldergeel vet van bĳzonder fĳne structuur (1)

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bĳ de op dit gebied geldende
communautaire bepalingen.
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VERORDENING (EG) Nr. 7/2000 VAN DE RAAD
van 21 december 1999

tot wĳziging van Verordening (EG) nr. 517/94 van de Raad betreffende een gemeenschappelĳke
regeling voor de invoer van textielproducten uit bepaalde derde landen, die niet vallen onder
bilaterale overeenkomsten, protocollen of andere regelingen, noch onder een andere, bĳzondere

communautaire regeling

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, inzonderheid op artikel 133,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 517/94 (1), inzonderheid de
bĳlagen IIIB en VI, stelt de jaarlĳkse kwantitatieve
maxima vast voor bepaalde producten van oorsprong uit
Bosnië-Herzegovina en Kroatië.

(2) Verordening (EG) nr. 6/2000 van de Raad van 17
december 1999 betreffende de invoer in de Gemeen-
schap van producten uit Bosnië-Herzegovina en Kroatië
en de invoer van wijn uit de voormalige Joegoslavische
Republiek Macedonië en uit de Republiek Slovenië (2),
stelt de opsplitsing vast van de bestaande totale toewĳ-
zingen in specifieke toewĳzingen voor Bosnië-Herzego-
vina en Kroatië.

(3) Deze aanpak moet eveneens worden gevolgd voor
textielproducten zodat de bestaande gemeenschappelĳke
kwantitatieve maxima worden gesplitst in specifieke
kwantitatieve maxima voor Bosnië-Herzegovina (30 %)
en Kroatië (70 %), overeenkomstig het handelspatroon
en de daadwerkelĳke benutting van de kwantitatieve
maxima gedurende de laatste drie jaar (1996-1999)
hetgeen betekent dat de bĳlagen IIIB en VI bĳ Verorde-
ning (EG) nr. 517/94 van de Raad moeten worden
gewĳzigd.

(4) De Raad Algemene Zaken van 13 september 1999
verzocht de Commissie na te gaan op welke wĳze de
bestaande maatregelen konden worden verbeterd.

(5) Het is derhalve passend de contingenten voor Bosnië-
Herzegovina en Kroatië te verhogen, uitgaande van het
groeipercentage per categorie dat is opgenomen in een
complementair Protocol bĳ de Samenwerkingsovereen-
komst tussen de Europese Economische Gemeenschap
en de Socialistische Federatieve Republiek Joegoslavië
betreffende de handel in textielproducten dat werd
gesloten bĳ Besluit 90/649/EEG (3).

(6) Invoervergunningen mogen in bepaalde gevallen per
elektronische weg worden verstrekt.

(7) De contingenten voor Categorie 6 voor 1999 voor
Bosnië-Herzegovina en Kroatië moeten worden
verhoogd om rekening te houden met bepaalde
uitstaande invoeraanvragen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bĳlagen IIIB en VI bĳ Verordening (EG) nr. 517/94 worden
respectievelĳk vervangen door de bĳlagen I en II welke zĳn
opgenomen in de bĳlage bĳ deze verordening.

Artikel 2

Het volgende lid wordt toegevoegd aan artikel 21:

„4. De vergunning tot invoer kan op verzoek van de
betrokken importeur per elektronische weg worden
verstrekt. Wanneer de importeur een naar behoren gemoti-
veerd verzoek indient en is voldaan aan de voorwaarden
van lid 3 van dit artikel kan een per elektronische weg
verstrekte vergunning tot invoer door de bevoegde autori-
teiten van dezelfde lidstaat die de oorspronkelĳke vergun-
ning tot invoer verstrekte worden vervangen door een
exemplaar op papier. Deze autoriteit dient echter alleen een
papieren vergunning tot invoer af te geven na zich ervan te
hebben verzekerd dat de vergunning per elektronische weg
is geannuleerd.

De Commissie kan overeenkomstig de procedure van
artikel 25, leden 1, 2 en 3, elke maatregel nemen die nodig
is om dit lid ten uitvoer te leggen.”.

Artikel 3

Teneinde rekening te houden met bepaalde aanvullende
verzoeken voor vergunningen tot invoer die in 1999 werden
ingediend wordt in bĳlage IIIB onder „de Republieken Bosnië-
Herzegovina en Kroatië”, onder Categorie 6 „Hoeveelheid”
„1 415” vervangen door „1 465”.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Gemeen-
schappen.

Artikel 1 is van toepassing met ingang van 1 januari 2000, en
artikel 2 is van toepassing met ingang van 20 december 1999.

(1) PB L 67 van 10.3.1994, blz. 1. Verordening laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 1457/97 (PB L 199 van 26.7.1997, blz. 6).

(2) Zie bladzijde 1 van dit Publicatieblad.
(3) PB L 352 van 15.12.1990, blz. 120.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 21 december 1999.

Voor de Raad

De Voorzitter

T. HALONEN
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Categorie Eenheid Hoeveelheid

Categorie Eenheid Hoeveelheid

BĲLAGE I

„BĲLAGE III B

Jaarlĳkse communautaire kwantitatieve maxima als bedoeld in artikel 2, lid 1, vierde streepje

Republiek Bosnië-Herzegovina

1 ton 2 123,5

2 ton 2 627,6

2a ton 593,8

3 ton 293,1

5 1 000 stuks 757,4

6 1 000 stuks 445,7

7 1 000 stuks 257,3

8 1 000 stuks 831,2

9 ton 278,6

15 1 000 stuks 245,7

16 1 000 stuks 183,0

67 1 000 stuks 229,6

Republiek Kroatië

1 ton 4 954,9

2 ton 6 131,0

2a ton 1 385,5

3 ton 684,0

5 1 000 stuks 1 767,3

6 1 000 stuks 1 040,0

7 1 000 stuks 600,4

8 1 000 stuks 1 939,4

9 ton 650,1

15 1 000 stuks 573,4

16 1 000 stuks 427,1

67 1 000 stuks 535,7
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Categorie Eenheid Hoeveelheid

Federale Republiek Joegoslavië (Servië en Montenegro)

1 ton 2 309

2 ton 2 848

2a ton 644

3 ton 312

5 1 000 stuks 662

6 1 000 stuks 349

7 1 000 stuks 201

8 1 000 stuks 888

9 ton 292

15 1 000 stuks 257

16 1 000 stuks 192

67 1 000 stuks 241”
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Categorie Eenheid Hoeveelheid

Categorie Eenheid Hoeveelheid

Categorie Eenheid Hoeveelheid

BĲLAGE II

„BĲLAGE VI

PASSIEVE VEREDELINGSVERKEER

Jaarlĳkse communautaire kwantitatieve maxima als bedoeld in artikel 4

Republiek Bosnië-Herzegovina

5 1 000 stuks 1 544,0

6 1 000 stuks 3 465,3

7 1 000 stuks 2 138,0

8 1 000 stuks 4 040,4

15 1 000 stuks 1 895,2

16 1 000 stuks 1 040,5

Republiek Kroatië

5 1 000 stuks 3 602,6

6 1 000 stuks 8 085,6

7 1 000 stuks 4 988,7

8 1 000 stuks 9 427,6

15 1 000 stuks 4 422,1

16 1 000 stuks 2 427,9

Federale Republiek Joegoslavië (Servië en Montenegro)

5 1 000 stuks 1 231

6 1 000 stuks 3 585

7 1 000 stuks 1 832

8 1 000 stuks 4 296

15 1 000 stuks 1 914

16 1 000 stuks 1 061”
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VERORDENING (EG) Nr. 8/2000 VAN DE COMMISSIE
van 28 december 1999

tot vaststelling, voor het jaar 2000, van de uitvoeringsbepalingen voor de bĳ Verordening (EG)
nr. 6/2000 van de Raad vastgestelde invoerregeling met betrekking tot bepaalde producten van de

rundvleessector

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 6/2000 van de Raad van 17
december 1999 betreffende de invoer in de Gemeenschap van
producten uit Bosnië en Herzegovina en uit Kroatië en de
invoer van wĳn uit de Voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonië en uit Slovenië (1), en met name op artikel 6,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector rundvlees (2), en met name op artikel 32,
lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 5, lid 3, van Verordening (EG) nr. 6/2000
wordt voor 2000 in de rundvleessector een tariefcontin-
gent geopend van 10 900 ton, uitgedrukt in geslacht
gewicht. De uitvoeringsbepalingen voor dit contingent
moeten worden vastgesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 5, lid 3, van Verordening (EG)
nr. 6/2000 moet voor invoer in het kader van dit
contingent een echtheidscertificaat worden overgelegd
waarin wordt verklaard dat de goederen van oorsprong
en afkomstig zĳn uit het land van afgifte en dat zĳ
volkomen beantwoorden aan de definitie in bĳlage F bĳ
die verordening. Het model voor deze certificaten en de
voorwaarden voor het gebruik daarvan moeten worden
vastgesteld.

(3) Voor het beheer van de regeling moet gebruik worden
gemaakt van invoercertificaten. Daarom moet de proce-
dure voor de indiening van de aanvragen worden vastge-
steld en moeten de gegevens die in de aanvragen en de
certificaten moeten worden vermeld, worden bepaald
overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 3719/88 van de
Commissie van 16 november 1988 houdende gemeen-
schappelĳke uitvoeringsbepalingen inzake het stelsel van
invoer-, uitvoer- en voorfixatiercertificaten voor land-
bouwproducten (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening
(EG) nr. 1127/1999 (4), en Verordening (EG) nr. 1445/
95 van de Commissie van 26 juni 1995 houdende
uitvoeringsbepalingen voor de invoer- en uitvoercertifi-
catenregeling in de sector rundvlees en tot intrekking
van Verordening (EEG) nr. 2377/80 (5), laatstelĳk gewĳ-
zigd bĳ Verordening (EG) nr. 2648/98 (6).

(4) Met het oog op een deugdelĳk beheer van de invoer van
de betrokken producten moet worden bepaald dat de
invoercertificaten pas worden afgegeven na verificatie
van met name de gegevens op de echtheidscertificaten.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor rundvlees,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Voor de periode van 1 januari tot en met 31 december
2000 worden de volgende tariefcontingenten geopend:
— 9 400 ton „baby beef”, uitgedrukt in geslacht gewicht, van
oorsprong en van herkomst uit Kroatië,

— 1 500 ton „baby beef”, uitgedrukt in geslacht gewicht, van
oorsprong en van herkomst uit Bosnië en Herzegovina.

De volgnummers van de twee in de eerste alinea genoemde
contingenten zĳn respectievelĳk 09.4503 en 09.4504.

Voor de afboeking op deze contingenten is 100 kg levend
gewicht gelĳk aan 50 % geslacht gewicht.

2. Bĳ invoer in het kader van de in lid 1 bedoelde contin-
genten bedraagt het douanerecht 20 % van het ad-valoremrecht
en 20 % van het specifieke recht, als vastgesteld in het gemeen-
schappelĳk douanetarief.

3. In het kader van de in lid 1 bedoelde contingenten
kunnen uitsluitend de in bĳlage F van Verordening (EG) nr.
6/2000 bedoelde levende dieren en aanbiedingsvormen van
vlees van de volgende GN-codes worden ingevoerd:
— ex 0102 90 51, ex 0102 90 59, ex 0102 90 71 en
ex 0102 90 79,

— ex 0201 10 00 en ex 0201 20 20,
— ex 0201 20 30,
— ex 0201 20 50.

Artikel 2

Om de in artikel 1 vastgestelde hoeveelheden te mogen
invoeren, moet bĳ het in het vrĳe verkeer brengen een invoer-
certificaat worden overgelegd overeenkomstig de volgende
bepalingen:

a) op de certificaataanvraag en het cetificaat wordt in vak 8 het
land van oorsprong vermeld; het certificaat verplicht tot
invoer uit dat land;

(1) Zie bladzĳde 1 van dit Publicatieblad.
(2) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 21.
(3) PB L 331 van 2.12.1988, blz. 81.
(4) PB L 135 van 29.5.1999, blz. 48.
(5) PB L 143 van 27.6.1995, blz. 35.
(6) PB L 335 van 10.12.1998, blz. 39.
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b) in vak 20 van de certificaataanvraag en het certificaat wordt
één van de volgende vermeldingen aangebracht:
— [«Baby beef» (Reglamento (CE) no 8/2000)]
— [»Baby beef« (forordning (EF) nr. 8/2000)]
— [„Baby beef“ (Verordnung (EG) Nr. 8/2000)]
— [«Baby beef» (Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 8/2000)]
— [‘Baby beef’ (Regulation (EC) No 8/2000)]
— [«Baby beef» (règlement (CE) no 8/2000)]
— [«Baby beef» (regolamento (CE) n. 8/2000)]
— [„Baby beef” (Verordening (EG) nr. 8/2000)]
— [«Baby beef» (Regulamento (CE) n.o 8/2000)]
— [”Baby beef” (asetus (EY) N:o 8/2000)]
— [”Baby beef” (förordning (EG) nr 8/2000)];

c) het originele, overeenkomstig de artikelen 3 en 4 opgestelde
echtheidscertificaat en een afschrift ervan worden aan de
bevoegde autoriteit overgelegd op het ogenblik dat het
eerste invoercertificaat met betrekking tot dit echtheidscer-
tifcaat wordt aangevraagd.

Het originele echtheidscertificaat wordt door vorenge-
noemde autoriteit bewaard;

d) binnen de grenzen van de in het echtheidscertificaat
vermelde hoeveelheid kan dit certificaat voor de afgifte van
verschillende invoercertificaten worden gebruikt. In een
dergelĳk geval wordt het echtheidscertificaat door de
bevoegde autoriteit telkens voor de opgenomen hoeveelheid
geviseerd;

e) de bevoegde autoriteit mag het invoercertificaat pas afgeven
nadat zĳ zich ervan heeft vergewist dat alle gegevens op het
echtheidscertificaat overeenstemmen met de van de
Commissie in de desbetreffende wekelĳkse mededelingen
ontvangen informatie. Bĳ overeenstemming wordt het certi-
ficaat onmiddellĳk afgegeven.

Artikel 3

1. Het in artikel 2 bedoelde echtheidscertificaat wordt, over-
eenkomstig het model voor het betrokken land in bĳlage I of II,
opgesteld in de vorm van een origineel met twee afschriften,
die worden gedrukt en ingevuld in één van de officiële talen
van de Europese Gemeenschap; bovendien mogen ze worden
gedrukt en ingevuld in de officiële taal of één van de officiële
talen van het land van uitvoer.

De bevoegde autoriteiten van de lidstaat waar de invoercertifi-
caataanvraag wordt ingediend, kunnen een vertaling van het
certificaat verlangen.

2. Het origineel en de afschriften worden met de schrĳfma-
chine of met de hand ingevuld. Worden ze met de hand
ingevuld, dan moet dit met zwarte inkt en in kleine drukletters
gebeuren.

3. Het certificaat meet 210 bĳ 297 millimeter. Het te
gebruiken papier weegt minstens 40 g per m2. De kleur van
het origineel is wit, die van het eerste afschrift rose en die van
het tweede afschrift geel.

4. Elk certificaat draagt een individueel volgnummer,
gevolgd door de naam van het land van afgifte.

Op de afschriften moeten hetzelfde nummer en dezelfde land-
naam voorkomen als op het origineel.

5. Het certificaat is alleen geldig wanneer het naar behoren
is geviseerd door een instantie van afgifte die in de lĳst van
bĳlage III voorkomt.

6. Het certificaat is naar behoren geviseerd wanneer plaats
en datum van afgifte zĳn vermeld, het stempel van de instantie
van afgifte is aangebracht en het ondertekend is door de
daartoe gemachtigde persoon of personen.

Artikel 4

1. Een instantie van afgifte kan alleen in de in bĳlage II
opgenomen lĳst voorkomen als:

a) zĳ als zodanig is erkend door het land van uitvoer;

b) zĳ zich ertoe verbindt de in de certificaten vermelde gege-
vens te verifiëren;

c) zĳ zich ertoe verbindt de Commissie ten minste wekelĳks de
informatie te verstrekken die nodig is voor de verificatie van
de in de echtheidscertificaten vermelde gegevens, met name
het certificaatnummer, de exporteur, de geadresseerde, het
land van bestemming, het product (levende dieren/vlees),
het nettogewicht en de datum van ondertekening.

2. De Commissie herziet de lĳst in bĳlage III wanneer niet
meer aan de in lid 1, onder a), vermelde voorwaarde is voldaan
of wanneer een instantie van afgifte een van de door haar
aangegane verplichtingen niet nakomt.

Artikel 5

De geldigheidsduur van de echtheids- en de invoercertificaten
bedraagt drie maanden, te rekenen vanaf de respective data van
afgifte. De geldigheidsduur ervan verstrĳkt hoe dan ook
uiterlĳk op 31 december 2000.

Artikel 6

De Verordeningen (EEG) nr. 3719/88 en (EG) nr. 1445/95 zĳn
van toepassing, tenzĳn in deze verordening anders is bepaald.

Artikel 7

De autoriteiten van Kroatië en van Bosnië en Herzegovina
verstrekken de Commissie van de Europese Gemeenschappen
specimens van de afdrukken van de stempels die door hun
instanties van afgifte worden gebruikt, alsook de namen en de
handtekeningen van de voor het ondertekenen van de echt-
heidscertificaten gemachtigde personen. De Commissie geeft
deze informatie door aan de bevoegde autoriteiten van de
lidstaten.

Artikel 8

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Zĳ is van toepassing met ingang van 1 januari 2000.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 28 december 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BĲLAGE I

1. Afzender (naam en volledig adres) CERTIFICAAT Nr. 0000

ORIGINEEL

KROATIË

2. Geadresseerde (naam en volledig adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT

voor de uitvoer naar de Europese Gemeenschap van runderen
en vlees van runderen

(toepassing van Verordening (EG) nr. 8/2000)

AANTEKENINGEN

A. Het certificaat wordt opgesteld in een origineel met twee afschriften.

B. Het origineel en de afschriften worden hetzij met de schrijfmachine, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval dienen zij
met inkt in drukletters te worden ingevuld.

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks vee; omschrij-
ving van de goederen

4. Onderverdeling
van de
gecombineerde
nomenclatuur

5. Bruto-
gewicht
(kg)

6. Netto-
gewicht
(kg)

7. Nettogewicht (kg) (in letters)

8. Ondergetekende, .................................................. , handelend namens de bevoegde instelling belast met de afgifte (vak 9),
verklaart dat de bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaan te ..................................... volgens bijgevoegd
veeartsenijkundig certificaat van .............................. , van oorsprong en herkomst zijn uit de Republiek Kroatië en nauwkeurig
beantwoorden aan de omschrijving vervat in bijlage F van Verordening (EG) nr. 6/2000 van de Raad van 17 december 1999 wat
betreft de invoer in de Gemeenschap van producten uit Bosnië en Herzegovina en Kroatië (PB L 2 van 5 januari 2000, blz. 1.).

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum:

...................................(Stempel van de instantie
van afgifte) (Handtekening)
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BĲLAGE II

1. Afzender (naam en volledig adres) CERTIFICAAT Nr. 0000

ORIGINEEL

BOSNIË en HERZEGOVINA

2. Geadresseerde (naam en volledig adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT

voor de uitvoer naar de Europese Gemeenschap van
runderen en vlees van runderen

(toepassing van Verordening (EG) nr. 8/2000)

AANTEKENINGEN

A. Het certificaat wordt opgesteld in een origineel met twee afschriften.

B. Het origineel en de afschriften worden hetzij met de schrijfmachine, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval
dienen zij met inkt in drukletters te worden ingevuld.

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks vee;
omschrijving van de goederen

4. Onderverdeling
van de
gecombineerde
nomenclatuur

5. Bruto-
gewicht
(kg)

6. Netto-
gewicht
(kg)

7. Nettogewicht (kg) (in letters)

8. Ondergetekende, ......................................... , handelend namens de bevoegde instelling belast met de afgifte (vak 9),
verklaart dat de bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaan te ............................ volgens bijgevoegd
veeartsenijkundig certificaat van .................... , van oorsprong en herkomst zijn uit de Republiek Bosnië en Herzegovina
en nauwkeurig beantwoorden aan de omschrijving vervat in bijlage F van Verordening (EG) nr. 6/2000 van de Raad van
17 december 1999 wat betreft de invoer in de Gemeenschap van producten uit Bosnië en Herzegovina en Kroatië (PB L 2
van 5 januari 2000, blz. 1.).

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum:

...................................(Stempel van de instantie
van afgifte) (Handtekening)
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BĲLAGE III

Instanties van afgifte:

— Republiek Kroatië: „Euroinspekt”, Zagreb, Kroatië;

— Republiek Bosnië en Herzegovina.
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VERORDENING (EG) Nr. 9/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 januari 2000

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprĳzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 1498/98 (2), en met name op artikel 4, lid
1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zĳn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand
waarvan de Commissie voor de producten en de
perioden die in de bĳlage bĳ die verordening zĳn

vermeld, de forfaitaire waarden bĳ invoer uit derde
landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bĳlage bĳ deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bĳlage bĳ deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 januari 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 januari 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66.
(2) PB L 198 van 15.7.1998, blz. 4.
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BĲLAGE

bĳ de verordening van de Commissie van 4 januari 2000 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprĳzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(in EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire
invoerwaarde

0702 00 00 052 87,4
204 55,6
624 106,6
999 83,2

0707 00 05 052 116,8
628 132,5
999 124,7

0709 90 70 052 143,7
204 60,2
999 101,9

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 46,5
204 46,7
220 26,4
624 47,8
999 41,8

0805 20 10 052 62,0
204 51,9
999 57,0

0805 20 30, 0805 20 50,
0805 20 70, 0805 20 90 052 50,8

464 110,3
999 80,5

0805 30 10 052 45,0
600 71,0
999 58,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 400 76,2
720 48,4
728 67,7
999 64,1

0808 20 50 052 148,2
064 65,1
400 107,5
999 106,9

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bĳ Verordening (EG) nr. 2645/98 van de Commissie (PB L 335 van 10.12.1998, blz. 22). De code „999”
staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 10/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 januari 2000

betreffende de afgifte van uitvoercertificaten van het B-stelsel in de sector groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2190/96 van de Commissie van
14 november 1996 houdende uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad wat de toekenning
van uitvoerrestituties in de sector groenten en fruit betreft (1),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 1303/1999 (2), en
met name op artikel 5, lid 5,

(1) Overwegende dat in Verordening (EG) nr. 2331/1999
van de Commissie (3) is bepaald voor welke indicatieve
hoeveelheden, exclusief de hoeveelheden waarvoor in
het kader van voedselhulp certificaten zĳn aangevraagd,
uitvoercertificaten van het B-stelsel kunnen worden afge-
geven;

(2) Overwegende dat, volgens de informatie waarover de
Commissie op dit ogenblik beschikt, de voor de lopende
uitvoerperiode vastgestelde indicatieve hoeveelheden
voor amandelen zonder dop binnenkort zouden kunnen
worden overschreden; dat deze overschrĳding nadelig

zou zĳn voor de goede werking van de uitvoerrestitutie-
regeling in de sector groenten en fruit;

(3) Overwegende dat, om deze situatie te verhelpen, de
certificaataanvragen van het B-stelsel moeten worden
afgewezen voor na 4 januari 2000, uitgevoerde aman-
delen zonder dop, zulks tot het einde van de lopende
uitvoerperiode,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De aanvragen voor uitvoercertificaten van het B-stelsel voor
amandelen zonder dop, die zĳn ingediend op grond van artikel
1 van Verordening (EG) nr. 2331/1999 en waarvoor de
aangifte ten uitvoer van de producten na 4 en vóór 24 januari
2000 is aanvaard, moeten worden afgewezen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 januari 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 januari 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 292 van 15.11.1996, blz. 12.
(2) PB L 155 van 22.6.1999, blz. 29.
(3) PB L 281 van 4.11.1999, blz. 3.
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VERORDENING (EG) Nr. 11/2000 VAN DE COMMISSIE
van 4 januari 2000

tot wĳziging van de invoerrechten in de sector granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector granen (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Veror-
dening (EG) nr. 1253/1999 (2),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1249/96 van de Commissie van
28 juni 1996 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad ten aanzien van
de invoerrechten in de sector granen (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 2519/98 (4), en met name op artikel 2, lid
1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) de invoerrechten in de sector granen zĳn vastgesteld bĳ
Verordening (EG) nr. 2817/1999 van de Commissie (5);

(2) in artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1249/96 is
bepaald dat, indien in de loop van een toepassingspe-
riode het berekende gemiddelde van de invoerrechten
5 EUR per ton verschilt van het vastgestelde recht, een
overeenkomstige aanpassing wordt uitgevoerd; dit
verschil heeft zich voorgedaan; in Verordening (EG) nr.
2817/1999 vastgestelde invoerrechten moeten derhalve
aangepast worden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bĳlagen I en II bĳ Verordening (EG) nr. 2817/1999 worden
vervangen door de bĳlagen I en II bĳ deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 januari 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 januari 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 181 van 1.7.1992, blz. 21.
(2) PB L 160 van 26.6.1999, blz. 18.
(3) PB L 161 van 29.6.1996, blz. 125.
(4) PB L 315 van 25.11.1998, blz. 7.
(5) PB L 340 van 31.12.1999, blz. 97.
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BĲLAGE

„BĲLAGE I

Invoerrechten voor de in artikel 10, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1766/92 genoemde producten

GN-code Omschrĳving

Invoerrecht bĳ invoer over land,
langs de binnenwateren of over
zee vanuit havens aan de

Middellandse Zee, de Zwarte
Zee of de Oostzee (in EUR/t)

Invoerrecht bĳ invoer door de
lucht of over zee vanuit
andere havens (2)
(in EUR/t)

1001 10 00 Harde tarwe: — van hoge kwaliteit 27,34 17,34

Harde tarwe: — van gemiddelde kwaliteit (1) 37,34 27,34

1001 90 91 Zachte tarwe, zaaigoed 34,23 24,23

1001 90 99 Zachte tarwe van hoge kwaliteit, bestemd voor zaaidoel-
einden (3) 34,23 24,23

van gemiddelde kwaliteit 78,89 68,89

van lage kwaliteit 91,70 81,70

1002 00 00 Rogge 85,41 75,41

1003 00 10 Gerst, zaaigoed 85,41 75,41

1003 00 90 Gerst, niet bestemd voor zaaidoeleinden (3) 85,41 75,41

1005 10 90 Maïs, zaaigoed, andere dan hybriden 97,84 87,84

1005 90 00 Maïs, andere dan zaaigoed (3) 97,84 87,84

1007 00 90 Graansorgho, andere dan hybriden bestemd voor zaaidoel-
einden 85,41 75,41

(1) Voor harde (durum)tarwe van gemiddelde kwaliteit die niet voldoet aan de in bĳlage I van Verordening (EG) nr. 1249/96 bedoelde minimumkwaliteit geldt het invoerrecht
dat is vastgesteld voor zachte tarwe van lage kwaliteit.

(2) Voor producten die via de Atlantische Oceaan of het Suezkanaal in de Gemeenschap worden aangevoerd (artikel 2, lid 4, van Verordening (EG) nr. 1249/96) komt de
importeur in aanmerking voor een verlaging van het invoerrecht met:
— 3 EUR/t, als de loshaven aan de Middellandse Zee ligt, of
— 2 EUR/t, als de loshaven in Ierland, het Verenigd Koninkrĳk, Denemarken, Zweden, Finland of aan de Atlantische kust van het Iberisch Schiereiland ligt.

(3) De importeur komt in aanmerking voor een forfaitaire verlaging van het invoerrecht met 14 of 8 EUR/t, als aan de in artikel 2, lid 5, van Verordening (EG) nr. 1249/96
vastgestelde voorwaarden is voldaan.”
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BĲLAGE II

Berekeningselementen

(periode van 30 december 1999 tot en met 3 januari 2000)

1. Gemiddelden over de twee weken vóór de dag van de vaststelling:

Beursnoteringen Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis

Product (eiwitgehalte bĳ 12 % vocht) HRS2. 14 % HRW2. 11,5 % SRW2 YC3 HAD2 van ge-
middelde
kwaliteit (*)

US barley 2

Notering (EUR/t) 115,17 99,32 89,73 79,04 156,91 (**) 146,91 (**) 98,59 (**)

Golf-premie (EUR/t) 34,86 6,04 2,82 7,38 — — —

Grote-Merenpremie (EUR/t) — — — — — — —

(*) Een korting („discount”) van 10 EUR per ton (artikel 4, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1249/96).
(**) Fob Golf.

2. Vrachttarieven/kosten: Golf van Mexico — Rotterdam: 15,40 EUR/ton; Grote Meren — Rotterdam: 28,06 EUR/ton.

3. Subsidies bedoeld in artikel 4, lid 2, derde alinea, van Verordening (EG) nr. 1249/96: 0,00 EUR/ton (HRW2)
0,00 EUR/ton (SRW2).
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESLUIT VAN DE RAAD
van 21 december 1999

betreffende de voorlopige toepassing van het Memorandum van Overeenstemming tussen de
Europese Gemeenschap en de Arabische Republiek Egypte inzake de handel in textielproducten

(2000/3/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, inzonderheid op artikel 133, jo. artikel
300, lid 2, eerste zin,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Commissie heeft namens de Europese Gemeenschap onderhandelingen gevoerd over een Memo-
randum van Overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Arabische Republiek Egypte
inzake de handel in textielproducten.

(2) Dit Memorandum van Overeenstemming dient vanaf 1 januari 2000 voorlopig te worden toegepast,
in afwachting van de voltooiing van de procedures die voor de sluiting ervan vereist zĳn, op
voorwaarde dat het tevens door de Arabische Republiek Egypte voorlopig wordt toegepast,

BESLUIT:

Enig artikel

Het Memorandum van Overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Arabische Republiek
Egypte inzake de handel in textielproducten wordt vanaf 1 januari 2000 voorlopig toegepast, in afwachting
van de voltooiing van de procedures die voor de sluiting ervan vereist zĳn, op voorwaarde dat het tevens
door de Arabische Republiek Egypte voorlopig wordt toegepast (1).

De tekst van het geparafeerde Memorandum van Overeenstemming is aan dit besluit gehecht.

Gedaan te Brussel, 21 december 1999.

Voor de Raad

De Voorzitter

T. HALONEN

(1) De datum met ingang waarvan het Memorandum van Overeenstemming voorlopig wordt toegepast, wordt door het
Secretariaat-generaal van de Raad bekendgemaakt in de C-reeks van het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen.
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MEMORANDUM VAN OVEREENSTEMMING
tussen de Europese Gemeenschap en de Arabische Republiek Egypte inzake de handel in

textielproducten

De Europese Gemeenschap (hierna genoemd „de Gemeenschap”) en de Arabische Republiek Egypte zĳn
op ... december 1999 overeengekomen dat het bestaande systeem van administratieve samenwerking op het
gebied van textielproducten met twee jaar dient te worden verlengd. Dit systeem werd ingesteld bĳ het
Memorandum van Overeenstemming dat op 26 november 1993 te Genève werd geparafeerd, laatstelĳk
gewĳzigd bĳ de briefwisseling die op 13 oktober 1995 werd geparafeerd en het Memorandum van
Overeenstemming van 6 november 1997.

Beide partĳen bevestigen dat zĳ bereid zĳn aanvaardbare oplossingen te zoeken voor problemen die zich
zouden kunnen voordoen, en af te zien van maatregelen die de belangen van een der partĳen zouden
kunnen schaden.

In deze geest van samenwerking komen beide partĳen overeen dat de handel in textielproducten tussen de
Gemeenschap en de Arabische Republiek Egypte op de volgende bepalingen wordt gebaseerd:

1. De Gemeenschap verbindt zich ertoe de vrĳwaringsmaatregelen waarin artikel 34 van de Samenwer-
kingsovereenkomst tussen de Gemeenschap en de Arabische Republiek Egypte voorziet niet toe te
passen, zolang de invoer van de producten die in bĳlage I zĳn vermeld de in die bĳlage genoemde
maxima niet overschrĳdt.

2. Het in bĳlage II omschreven systeem voor administratieve samenwerking waarover tĳdens de bespre-
kingen overeenstemming werd bereikt, is van toepassing op de producten waarop dit Memorandum
van Overeenstemming betrekking heeft.

3. De Gemeenschap verbindt zich ertoe invoer die bestemd is voor actieve veredeling of wederuitvoer niet
bĳ de overeengekomen maxima mee te rekenen.

4. De Egyptische autoriteiten verbinden zich ertoe de uitvoer van de in bĳlage I vermelde producten zo te
organiseren dat de daarin vermelde overeengekomen maxima niet worden overschreden.

5. De partĳen werken samen om plotseling optredende nadelige veranderingen in de traditionele handels-
stromen die tot regionale concentratie van de rechtstreekse invoer in de Gemeenschap leiden te
voorkomen.

6. Egypte zal trachten bepaalde regio's in de Gemeenschap die traditioneel een relatief klein aandeel
hebben in communautaire invoercontingenten voor producten die als grondstof voor hun verwerkings-
industrie dienen niet achter te stellen.

7. De Egyptische autoriteiten kunnen bĳ het beheer van de uitvoer gebruik maken van de in bĳlage III
vastgestelde flexibiliteitsbepalingen.

8. De partĳen komen overeen nauw samen te werken op het gebied van de preventie van, het onderzoek
naar en het nemen van de nodige wettelĳke en/of bestuursrechtelĳke maatregelen tegen schending van
de bepalingen van dit Memorandum van Overeenstemming.

9. Op verzoek van een partĳ kan overleg worden gepleegd over specifieke problemen op gebieden
waarop dit Memorandum van Overeenstemming betrekking heeft. Dit overleg wordt gehouden binnen
tien werkdagen na een verzoek van een der partĳen.

10. Deze regeling treedt in werking op 1 januari 2000 en is van kracht tot en met 31 december 2001.

Ondertekend te ... op ...

Voor de Arabische Republiek Egypte Voor de Europese Gemeenschap
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Categorie GN-code 1999 Omschrĳving Eenheid

Kwantitatieve maxima
van 1 januari tot en met

31 december

2000 2001

BĲLAGE I

1 5204 11 00 Garens van katoen, niet gereed voor de ton 60 548 62 667
5204 19 00 verkoop in het klein

5205 11 00
5205 12 00
5205 13 00
5205 14 00
5205 15 10
5205 15 90
5205 21 00
5205 22 00
5205 23 00
5205 24 00
5205 26 00
5205 27 00
5205 28 00
5205 31 00
5205 32 00
5205 33 00
5205 34 00
5205 35 00
5205 41 00
5205 42 00
5205 43 00
5205 44 00
5205 46 00
5205 47 00
5205 48 00

5206 11 00
5206 12 00
5206 13 00
5206 14 00
5206 15 10
5206 15 90
5206 21 00
5206 22 00
5206 23 00
5206 24 00
5206 25 10
5206 25 90
5206 31 00
5206 32 00
5206 33 00
5206 34 00
5206 35 00
5206 41 00
5206 42 00
5206 43 00
5206 44 00
5206 45 00

ex 5604 90 00

2 5208 11 10 Weefsels van katoen, andere dan weefsels ton 21 424 22 174
5208 11 90 met gaasbinding, bad- of frotteerstof
5208 12 16 (lussendoek), lint, fluweel, pluche, lussen-
5208 12 19 weefsel, tule en filetweefsels
5208 12 96
5208 12 99
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Categorie GN-code 1999 Omschrĳving Eenheid

Kwantitatieve maxima
van 1 januari tot en met

31 december

2000 2001

2 5208 13 00
(vervolg) 5208 19 00

5208 21 10
5208 21 90
5208 22 16
5208 22 19
5208 22 96
5208 22 99
5208 23 00
5208 29 00
5208 31 00
5208 32 16
5208 32 19
5208 32 96
5208 32 99
5208 33 00
5208 39 00
5208 41 00
5208 42 00
5208 43 00
5208 49 00
5208 51 00
5208 52 10
5208 52 90
5208 53 00
5208 59 00

5209 11 00
5209 12 00
5209 19 00
5209 21 00
5209 22 00
5209 29 00
5209 31 00
5209 32 00
5209 39 00
5209 41 00
5209 42 00
5209 43 00
5209 49 10
5209 49 90
5209 51 00
5209 52 00
5209 59 00

5210 11 10
5210 11 90
5210 12 00
5210 19 00
5210 21 10
5210 21 90
5210 22 00
5210 29 00
5210 31 10
5210 31 90
5210 32 00
5210 39 00
5210 41 00
5210 42 00
5210 49 00
5210 51 00
5210 52 00
5210 59 00



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 5. 1. 2000L 2/72

Categorie GN-code 1999 Omschrĳving Eenheid

Kwantitatieve maxima
van 1 januari tot en met

31 december

2000 2001

2 5211 11 00
(vervolg) 5211 12 00

5211 19 00
5211 21 00
5211 22 00
5211 29 00
5211 31 00
5211 32 00
5211 39 00
5211 41 00
5211 42 00
5211 43 00
5211 49 10
5211 49 90
5211 51 00
5211 52 00
5211 59 00

5212 11 10
5212 11 90
5212 12 10
5212 12 90
5212 13 10
5212 13 90
5212 14 10
5212 14 90
5212 15 10
5212 15 90
5212 21 10
5212 21 90
5212 22 10
5212 22 90
5212 23 10
5212 23 90
5212 24 10
5212 24 90
5212 25 10
5212 25 90

ex 5811 00 00

ex 6308 00 00

4 6105 10 00 Overhemden en sporthemden, T-shirts, 1 000 stuks Administratieve
6105 20 10 hemd-truien (sous-pulls) (andere dan van samenwerking
6105 20 90 wol of fĳn haar), pullovers, tricotpakken,
6105 90 10 borstrokken en onderhemden en dergelĳke

6109 10 00
artikelen van brei- of haakwerk

6109 90 10
6109 90 30

6110 20 10
6110 30 10

20 6302 21 00 Beddenlinnen, ander dan van brei- of haak- ton Administratieve
6302 22 90 werk samenwerking
6302 29 90
6302 31 10
6302 31 90
6302 32 90
6302 39 90
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BĲLAGE II

ADMINISTRATIEVE SAMENWERKING

De Gemeenschap en de Arabische Republiek Egypte passen voor de handel in textielproducten het volgende systeem voor
administratieve samenwerking toe:

1. De Egyptische autoriteiten (Cotton Textile Consolidation Fund) geven een uitvoerdocument af voor elk zending van
producten die vermeld zĳn in bĳlage I bĳ het Memorandum van Overeenstemming. Dit uitvoerdocument komt
overeen met het model in bĳlage IV.

a) Ten aanzien van producten waarvoor maxima zĳn overeengekomen, en die in de Gemeenschap in het vrĳe verkeer
zullen worden gebracht, worden uitvoervergunningen afgegeven, zolang de overeengekomen communautaire
maxima niet zĳn overschreden. Op elke vergunning wordt vermeld dat de betrokken hoeveelheid is afgeboekt op
het maximum voor de betrokken productcategorie. Ten aanzien van producten waarvoor geen maximum is
overeengekomen worden uitvoervergunningen zonder beperking afgegeven; de hoeveelheden waarvoor vergun-
ningen zĳn afgegeven worden echter wel bĳgehouden.

Wanneer uitvoerdocumenten worden ingetrokken stellen de Egyptische autoriteiten de Europese Commissie
daarvan onmiddellĳk op de hoogte. Zĳ verstrekken alle nodige informatie om te voorkomen dat de desbetreffende
hoeveelheid op de betrokken limiet wordt afgeboekt.

b) De datum waarop de goederen daadwerkelĳk worden verzonden is bepalend voor het contingentjaar waarop de
goederen worden geboekt. De op de vrachtbrief of overeenkomstig document vermelde datum geldt daarvoor als
bewĳs.

2. Invoerdocumenten of vergunningen worden door de autoriteiten van de lidstaten automatisch afgegeven binnen vĳf
werkdagen na ontvangst van een aanvraag, mits bĳ de aanvraag het onder punt 1 vermelde uitvoerdocument is
gevoegd.

3. Ter vereenvoudiging van dit systeem van samenwerking:

— wisselen de Partĳen statistische gegevens uit over de daadwerkelĳke in- en uitvoer per kalenderjaar, alsmede over de
afgegeven invoer- en uitvoerdocumenten;

— wisselen de Partĳen bovendien elk kwartaal cumulatieve statistieken uit. Deze gegevens worden aan de andere partĳ
verstrekt vóór het einde van de derde maand na afloop van elk kwartaal.

4. De indeling van de producten die in bĳlage I zĳn vermeld berust op de tarief- en statistieknomenclatuur van de
Gemeenschap (hierna de „gecombineerde nomenclatuur” of afgekort „GN” genoemd) en eventuele wĳzigingen daarvan.

Besluiten ten aanzien van de indeling van goederen, of wĳzigingen van de gecombineerde nomenclatuur met
betrekking tot de indeling van de betrokken producten in categorieën mogen niet leiden tot een verlaging van de
overeengekomen maxima.
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BĲLAGE III

FLEXIBILITEITSBEPALINGEN

De volgende flexibiliteitsbepalingen worden vastgesteld:

1. Tot een maximum van 10 % van de hoeveelheden voor het lopende jaar, mogen niet benutte hoeveelheden van het
voorgaande jaar door de Egyptische autoriteiten worden overgedragen.

2. Vervroegde benutting van overeengekomen hoeveelheden voor het volgende jaar is mogelĳk tot een maximum van
10 % van de hoeveelheden voor het lopende jaar.

3. Overdracht tussen de categorieën 1 en 2 is toegestaan tot een maximum van 7,5 % van de oorspronkelĳk overeenge-
komen hoeveelheid voor de categorie waarnaar wordt overgedragen.
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BĲLAGE IV

Model van uitvoervergunning, als bedoeld in bĳlage II, lid 1

1. Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse complète, pays) ORIGINAL

2. No

3. Quota year
Année contingentaire

4. Category number
Numéro de catégorie

5. Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse complète, pays)

EXPORT LICENCE

(Textile products)

LICENCE D’EXPORTATION

(Produits textiles)

6. Country of origin
Pays d’origine

7. Country of destination
Pays de destination

8. Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d’embarquement — Moyen de transport

9. Supplementary details
Données supplémentaires

10. Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS
Marques et numéros — Nombre et nature des colis — DÉSIGNATION DES MARCHANDISES

11. Quantity (1)
Quantité (1)

12. FOB value (2)
Valeur fob (2)

13. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE L’AUTORITÉ COMPÉTENTE
I, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box No 3 in
respect of the category shown in box No 4 by the provisions regulating trade in textile products with the European Community.
Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus ont été imputées sur la limite quantitative fixée pour l’année indiquée dans la case 3 pour
la catégorie désignée dans la case 4 dans le cadre des dispositions régissant les échanges de produits textiles avec la Communauté européenne.

14. Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse complète, pays)

At/À . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , on/le . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Signature) (Stamp/Cachet)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight — Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que la quantité dans l’unité
pour la catégorie si cette unité n’est pas le poids net.

(2) In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.
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Proces-verbaal van overeenkomst

Ten aanzien van het beheer van de maxima waarvoor de Commissie heeft toegezegd dat zĳ, wanneer deze
niet worden overschreden, de vrĳwaringsmaatregelen waarin artikel 34 van de Samenwerkingsovereen-
komst voorziet niet zal toepassen, geeft de Arabische Republiek Egypte te kennen dat zĳ voornemens is de
noodzakelĳke maatregelen te treffen om te voorkomen dat de Egyptische uitvoer van de in bĳlage I
vermelde producten de overeengekomen communautaire maxima overschrĳdt die zĳn vastgesteld in de
flexibiliteitsbepalingen in het Memorandum van Overeenstemming zelf.

De regering van Egypte neemt tevens nota van de wens van de Gemeenschap om het normale handelsver-
keer zo spoedig mogelĳk te hervatten. In dit verband merkt zĳ op dat voor katoenproducten van oorsprong
uit Egypte een stelsel geldt van vrĳe toegang tot de Gemeenschap, zonder kwantitatieve beperkingen of
maatregelen van gelĳke werking.

Ondertekend te … op …

Voor de Arabische Republiek Egypte Voor de Europese Gemeenschap
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Proces-verbaal van overeenkomst

Mochten de Gemeenschap en de Arabische Republiek Egypte een associatieovereenkomst sluiten, dan zal
het na deze onderhandelingen op … december 1999 ondertekende Memorandum van Overeenstemming
worden aangepast aan het bepaalde in die overeenkomst en de daaraan gehechte gemeenschappelĳke
verklaringen.

Ondertekend te … op …

Voor de Arabische Republiek Egypte Voor de Europese Gemeenschap
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17 mei 1999 houdende een gemeenschappe-
lĳke ordening der markten in de sector melk en zuivelproducten

(Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 160 van 26 juni 1999)

Bladzĳde 54, artikel 6, lid 3, tweede en derde streepje, eerste regel

Tussen „Gemeenschap” en „geproduceerde” invoegen „uit room of melk”.

Bladzĳde 59, artikel 25, laatste regel

in plaats van: „EG nr. 1254/1999”

te lezen: „EG nr. 1257/1999”.

Bladzĳde 65, artikel 45, eerste regel

in plaats van: „EG nr. 1254/1999”

te lezen: „EG nr. 1258/1999”.

Nederland 10 991 900 82 792

België

Rechtstreekse verkoop

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 1256/1999 van de Raad van 17 mei 1999 houdende wĳziging van
Verordening (EEG) nr. 3950/92 tot instelling van een extra heffing in de sector melk en zuivelproducten

(Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 160 van 26 juni 1999)

Op bladzĳde 77 wordt bĳlage I vervangen door:

„BĲLAGE I

Totale referentiehoeveelheden voor het tĳdvak van 1 april 1999 tot en met 31 maart 2000

268 098 951

Denemarken

Luxemburg

3 300 000 3 000

9 698 399 231 661Italië

2 394 528 10 000Finland

5 236 575 9 189

Portugal
2 543 979 205 422

Ierland

3 140 696 169 735

(in ton)

Griekenland

14 373 969Verenigd Koninkrĳk

23 793 932 441 866

4 454 640 708

Leveringen

Zweden

Duitsland (1)

Frankrĳk

27 767 036 97 780

Spanje

Lidstaten

629 817 696

1 835 461 37 000
Oostenrĳk

216 078

(1) Waarvan 6 242 180 ton voor leveranties van producenten op het grondgebied van de nieuwe Länder en 11 187 ton voor rechtstreekse
verkoop in de nieuwe Länder.”

5 457 564 109 386
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